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PIELIKUMS
PROTOKOLS, AR KURU ISTENO ZIVSAIMNIECIBAS PARTNERATTIECIBU
NOLIGUMU STARP SANTOMES UN PRINSIPI DEMOKRATISKO REPUBLIKU UN
EIROPAS KOPIENU

NEMOT VERA cieSo sadarbibu starp Pusém, jo ipasi attiecibas starp Afrikas, Karibu jiiras
regiona un Klusa okeana valstu organizaciju (OACPS) un Savienibu, un Pusu kopigo vélmi $is
attiecibas pastiprinat,

NEMOT VERA Zivsaimniecibas partnerattiecibu noligumu starp Santomes un Prinsipi
Demokratisko Republiku un Eiropas Kopienu,

Sa protokola Puses vienojas, ka talak aprakstits.

1). pants
Protokola piemérojamds definicijas

Saja protokola pieméro definicijas, kas noteiktas 2.panta Zivsaimniecibas partnerattiecibu
noliguma starp Santomes un Prinsipi Demokratisko Republiku un Eiropas Kopienu' (abas kopa
turpmak sauktas par “Pusém”). Papildus piem&ro $adas definicijas:

“noligums” ir Zivsaimniecibas partnerattiecibu noligums starp Santomes un Prinsipi
Demokratisko Republiku un Eiropas Kopienu;

“Samoa noligums” ir Partneribas noligums starp Afrikas, Karibu jiras regiona un Klusa okeana

valstu organizacijas dalibvalstim, no vienas puses, un Savienibu un tas dalibvalstim, no otras
2.

puses”;

“Savienibas iestades” ir Eiropas Komisija, kas attieciga gadijuma rikojas ar Santomes un Prinsipi
lietas kompetentas Savienibas delegacijas starpniecibu; §1 definicija ir Iidzvertiga noliguma

AN

2. panta dotajai “Kopienas iestazu” definicijai;
“Santomes un Prinsipi iestades” ir par zivsaimniecibu atbildiga ministrija;

“nozariskais atbalsts” ir Savienibas finansialais atbalsts Santomes un Prinsipi zvejniecibas un
akvakultiiras politikas TstenoSanai;

“nozvejas” ir jiras sugu dzivnieki, kas nozvejoti ar zvejas riku, kuru ievietojis zvejas kugis;
“izkrauSana” ir jebkada zvejas produktu daudzuma izkrauSana no zvejas kuga krasta;
“delegacija” ir Santomes un Prinsipi lietas kompetenta Savienibas delegacija;

“zivju pievilinasanas ierices” ir uz Gidens virsmas peldoSi maksligi vai dabigi objekti, zem
kuriem, to pievilinatas, pulc§as dazadu sugu zivis un kuri tad€jadi palielina So zivju
nozvejosanas iesp&jamibu;

“Santomes un Prinsipi tiesibu akti” ir zvejas darbibas reglament&josie Santomes un Prinsipi
tiesibu akti;

“zvejas atlauja” ir administrativa atlauja, kuru Santomes un Prinsipi iestades operatoram
izdevusas par Savienibas kugi un kura §im operatoram uz noteiktu laiku dod tiesibas veikt zvejas
operacijas Santomes un Prinsipi zvejas zona; §1 definicija ir lidzvertiga Santomes un Prinsipi
tiesibu aktos dotajai “zvejas atlaujas” definicijai;

“Savienibas kugis” ir Savienibas dalibvalsts karoga zvejas kugis, kas registréts Savieniba;

: OV L 205, 7.8.2007., 36. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/agree internation/2007/894/0j.
2 OV L 2862, 28.12.2023., ELI: http://data.europa.cu/eli/agree_internation/2023/2862/0j.
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“atbalsta kugis” ir kugis, kas nav uz cita kuga transportéta laiva, nav aprikots ar darba kartiba
esoSiem zvejas rikiem, kuri paredze€ti zivju nozvejoSanai vai pievilinaSanai, un atvieglo, palidz
veikt vai sagatavo zvejas operacijas;

“noverotajs” ir persona, kuru valsts iestade saskanigi ar pielikumu pilnvarojusi novérot, ka tiek
pilditi zvejas operacijam piemérojamie noteikumi, vai noverot §1s operacijas zinatniskos nolukos;

“operators” ir fiziska vai juridiska persona, kas ir vaditajs vai 1pasnieks uznémuma, kura darbiba
ir saistita ar jebkuru posmu zvejas un akvakultiiras produktu razosanas, apstrades, tirdzniecibas,
izplatiSanas un mazumtirdzniecibas k&dg;

“zvejas operacija” ir visas darbibas, kas saistitas ar zivju mekléSanu, aktivo zvejas riku
ievietoSanu, vilkSanu un pacelSanu, stacionaro zvejas riku nostiprinasSanu, turéSanu tdent,
izcelSanu vai atkartotu nostiprinasanu un nozveju iznemsanu no zvejas rika, no tikliem, kuros
tiek turétas dzivas nozvejas, vai lai tas no parvadaSanas sprosta parvietotu uz nobaroSanas un
audz&Sanas sprostiem;

“ilgtspejiga zveja” ir zveja, kas atbilst ANO Partikas un lauksaimniecibas organizacijas (FAO)
1995. gada konferencé pienemtaja Atbildigas zivsaimniecibas ricibas kodeksa noteiktajiem
mérkiem un principiem;

“zvejnieks” ir persona, kas jebkada statusa nodarbinata vai iesaistita darbibas uz zvejas kuga vai
veic profesionalu darbibu uz zvejas kuga (to vidi uz kuga stradajosas personas, kuru sanemtais
atalgojums ir dala no nozvejas), bet ne loci, jiiras speku personals, citas personas, kas pastavigi
kalpo valsts dienesta, krasta personals, kur§ izpilda kadu darbu uz zvejas kuga, un zvejas
novérotdji. Noliguma definétie AKK valstu jiirnieki ir zvejnieki $§is definicijas nozZimé;

“zvejas iespgjas” ir ar nozveju apjomu vai zvejas piepili skaitliski izteiktas tiesibas zvejot;
“protokols” ir $is noliguma TstenoSanas protokols, ka art ta pielikums un papildinajumi;
“Santome un Prinsipi” ir Santomes un Prinsipi Demokratiska Republika;

“izmetumi” ir nozvejas, kas nav tikusas paturétas uz kuga;

“parkrauSana cita kugi” ir jebkada uz kuga paturétu zivju daudzuma tieSa nodosana citam kugim
neatkarigi no vietas, kur §1 nodoSana notiek, un ja minétais daudzums netiek registréts ka
1zkrauts;

“Savieniba” ir Eiropas Savieniba, kas aizstaj Eiropas Kopienu un ir tas péctece.

2). pants
Merkis
Sa protokola mérkis ir istenot noligumu un it Tpadi precizét nosacijumus, kas reglamentg

Savienibas kugu piekluvi Santomes un Prinsipi zvejas zonai, un partneribas noteikumus
ilgtsp€jigas zvejas joma.

3). pants
Sa protokola saistiba ar noligumu

So protokolu interpreté un pieméro noliguma konteksta un ar to saskaniga veida.
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10.

4). pants
Principi

Puses apnemas Santomes un Prinsipi zvejas zona veicinat atbildigu zveju, kuras pamata
likts nediskriming€Sanas princips. Lai dotu pienesumu laba zvejniecibu parvaldiba,
Santome un Prinsipi apnemas visam arvalstu riipnieciskas tunzivju zvejas flotém, kuras
darbojas tas zvejas zona, piemérot vienadus tehniskos un saglabasanas pasakumus.

Puses apnemas nodroSinat, ka $a protokola istenoSana notiek saskanigi ar Samoa
noliguma 8. un 9. pantu.

Puses apnemas veicinat attistibas ilgtsp&jigumu un dabas resursu parvaldiSanu pareiza
veida. Tas cenSas ilgtsp&jigas zvejas riipniecisko segmentu un ar to saistito darbibu
veicgjus rosinat uz pievienotas vértibas radisanu Santome un Prinsipi.

Puses apnemas publiskot zinas un apmainities ar informaciju par jebkuru noligumu, kas
arvalstu kugiem dod piekluvi attiecigajai zvejas zonai, par no ta izrieto$o zvejas piepili,
izdoto atlauju skaitu un giitajam nozvejam.

Lai noteiktu, kadi resursi piekliistami transzonalos vai talu migr&joso zivju krajumos,
Puses pienacigi nem véra regionala limeni veiktos zinatniskos izveért§jumus, ka ari
kompetento regionalo zvejniecibas parvaldibas organizaciju (RZPO) pienemtos
saglabaSanas un parvaldibas pasakumus.

Uz Savienibas kugiem nodarbinato zvejnieku darba apstakli un darba saturs nedrikst bt
pretruna zvejniekiem piemérojamajiem Starptautiskas Darba organizacijas (SDO) un
Starptautiskas Jurniecibas organizacijas (SJO) instrumentiem, konkréti, SDO
Deklaracijai par pamatprincipiem un pamattiesibam darba (1998), kas grozita
2022. gada, un SDO Konvencijai Nr. 188 par darbu zvejnieciba. Pie ta pieder
biedroSanas brivibas ievéroSana un patiesi atzitas darba néméju tiesibas uz kolektivam
sarunam, piespiedu darba un b@rnu darba izskauSana, diskriminacijas izskauSana
attieciba uz nodarbinatibu un profesijam, ka ar1 droSa un veseliga darba vide un
pienacigi dzives un darba apstakli uz Savienibas zvejas kugiem.

Puses apnemas veicinat zvejniekiem piemérojamo SDO un SJO konvenciju ratificéSanu.
Turklat tas apnemas veicinat, lai pienacigi notiktu zvejnieku apmacisana, seviski ta, kas
paredzeéta SJO Starptautiskaja Konvencija par zvejas kugu apkalpes sagatavosSanas,
sertificéSanas un sardzes pildiSanas standartiem (STCW-F konvencija).

Saskana ar noliguma 6. pantu Santomes un Prinsipi zvejas zona notieko$as zvejas
darbibas Savienibas kugi drikst iesaistities tikai tad, ja tiem ir zvejas atlauja, kas izdota
saskana ar So protokolu un ta pielikumu.

Zvejas atlaujas Santomes un Prinsipi iestades Savienibas kugiem izdod tikai $a
protokola satvara. Izdot Savienibas kugiem $a protokola satvara neietilpstoSas zvejas
atlaujas, it Tpasi specializetas zvejas atlaujas, ir aizliegts.
So protokolu interpreté un pieméro $adu tiesibu aktu konteksta un ar tiem saskaniga
veida:

— Starptautiskas Atlantijas tunzivju saglabasanas komisijas (/CCAT) vai citu

attiecigu regionalo zvejniecibas organizaciju, pieméram, Centralaustrumu
Atlantijas zvejniecibas komitejas (CECAF), ieteikumi un rezoliicijas,

— ANO 1995. gada Noligums par zivju krajumiem,
—  FAO 1995. gada Atbildigas zivsaimniecibas ricibas kodekss,
— FAO 2009. gada Noligums par ostas valsts pasakumiem,



— 2015. gada publicetas brivpratigi piemérojamas FAO pamatnostadnes par
ilgtspjigas mazapjoma zvejas saglabasanu partikas nodroS§inajuma un
nabadzibas izskauSanas konteksta.

5). pants
Piemeérosanas periods un Savienibas kugu piekluve Santomes un Prinsipi zvejas zonai

1. Lai var@tu zvejot talu migréjoso sugu zivis (Apvienoto Naciju Organizacijas 1982. gada
Jiiras tiesibu konvencijas I pielikuma uzskaititas tunzivis, zobenzivis un haizivis), kuras
nepieder pie /ICCAT aizsargatajam vai zvejot aizliegtajam sugam, Santome un Prinsipi
uz Cetriem (4) gadiem, sakot no provizoriskas pieméroSanas sakuma dienas, savu zvejas
zonu saskanigi ar noliguma 5. pantu dara pieklistamu Savienibas zvejas kugiem.

2. Piekluve zvejas zonai ir iesp&jama ne vairak ka
— 26 tunzivju seineriem un
— 9 kugiem zvejai ar dreiféjosam aku jedam.

Siem un ari atbalsta kugiem atlaujas pieskir saskana ar pielikuma izklastitajiem nosacijumiem un
attiecigajam /CCAT rezoliicijam un ieteikumiem.

3. Sa panta 1. un 2. punktu pieméro, nemot véra §a protokola 9. un 10. pantu.

6). pants
Finansialais ieguldijums un maksasanas kartiba

1. Noliguma 7. pantd paredzE€tais finansialais ieguldijums, kas noteikts §a protokola
5. panta min&tajam laikposmam, ir 3 300 000 EUR.

2. Finansialo ieguldijumu veido:

(a) ikgadéjam 6500 tonnu atsauces daudzumam atbilstoSa 325 000 EUR liela ikgadg€ja
summa par tiestbam uz piekluvi Santomes un Prinsipi zvejas zonai un

(b) ipaSa 500 000 EUR liela ikgad€ja summa Santomes un Prinsipi zivsaimniecibas
politikas TstenoSanas atbalstam.

3. Turklat operatori par savu kugu piekluvi Santomes un Prinsipi zvejas zonai maksa
ikgadgju finansialu ieguldijumu, kas ir saskanigs ar pielikuma II nodalu.

4. Sa panta 1.un 2.punktu pieméro ar §a protokola 7., 9., 10., 12.un 18.panta un
noliguma 12. un 13. panta noteikumiem.

5. Ja ar kopa nemtam visu sugu gada nozvejam, ko Savienibas kugi guvusi Santomes un
Prinsipi @idenos, ir parsniegts 2. punkta a) apakSpunkta mingtais ikgad€jais atsauces
daudzums, par katru papildus nozvejoto tonnu piemaksa 50 EUR.

6. Maksasana par papildu nozvejam notiek péc tam, kad Puses ir apstiprinajusas pielikuma
II nodalas 2.iedala paredz&tos galigos pazinojumus. Tomér, ja Eiropas kugu gito
nozveju apjoms izradas lielaks neka divkarSots ikgad€jais atsauces daudzums, par So
slieksni parsnieguso daudzumu pienakoSos maksajumu parnes uz nakamo gadu.

7. Sa panta 2. punkta a) apakSpunkta paredzéto finansialo ieguldijumu par pirmo gadu
izmaksa ne velak ka devindesmit (90) dienas p&c $a protokola provizoriskas
piemérosanas sakuma, bet par nakamajiem gadiem — ne vélak ka protokola gadadiena.
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10.
11.

12.

(a)

(b)

(c)

Atbilstigi pareizas finanSu parvaldibas principiem Santomes un Prinsipi iestadém ir
tiesibas brivi lemt par 2. punkta a)apakSpunkta paredzeta finansiala ieguldijjuma
izmantoSanu.

Finansialo ieguldijumu iemaksa publisko iestazu kontos: 2. punkta a)apakSpunkta
paredzéto ieguldijumu iemaksa Valsts kases konta, kas atvérts Santomes un Prinsipi
Centralaja banka; 2. punkta b) apakSpunkta un 5. punkta paredzeto ieguldijumu iemaksa
zivsaimniecibas attistibas fonda konta un ieklauj valsts budzeta.

Santomes un Prinsipi iestades katru gadu pazino Savienibai So bankas kontu rekvizitus.

Ja Santome un Prinsipi nozariska atbalsta programmu neisteno péc paredz€tajiem
noteikumiem un apvienotaja komiteja vienosanas par atbilstibu nav panakta, Eiropas
Komisija, piem@rojot $a protokola 7. papildinajuma noteikumus, var atgit finansiala
ieguldijuma dalu, kas izmaksata nepamatoti.

Santome un Prinsipi sniedz visu palidzibu, kas vajadziga, lai attiecigos lidzeklus
identific€tu un atlidzinatu.

7). pants
Nozariskais atbalsts

Nozariskais atbalsts palidz istenot valsts zivsaimniecibas strat€giju un nak par labu jiiras
ekonomikas attisttbai. Ta meérkis ir panakt, lai zvejas resursu parvaldiSana un
zvejniecibas jomas attistiba notiktu ilgtsp&jiga veida. Sa protokola satvara tiek izstradata
nozariska atbalsta programma, kuras paredzetas darbibas aptver §adas jomas:

zvejas darbibu uzraudzibas, kontroles un parraudzibas sp&jas atbalstiSana un pasakumi,
kuru mérkis ir atturét no un sodit par parkapumiem, kas saistiti ar NNN zveju,

Santomes un Prinsipi zvejas resursu zinatniska izvert€Sana un uz zinatniskiem
ieteikumiem balstiti So resursu parvaldibas pasakumi,

zvejas produktu vertibas kédes uzlabojoSs atbalsts, arT zvejnieku kopienu atbalstiSana
nodarbinatibas un profesionalas apmacibas zina, Ipasu uzmanibu pieversot sievietém un
jaunieSiem.

Ne velak ka tris (3) méneSus péc §a protokola provizoriskas pieméroSanas sakuma Puses
noliguma 9. panta paredze€taja apvienotaja komiteja vienojas par nozariska atbalsta
daudzgadu programmu un siki izstradatiem tas pieme&roSanas noteikumiem un,
konkretak, nosaka:

pamatnostadnes par 6. panta 2. punkta b) apakSpunkta paredzéta finansiala ieguldijuma
1zmantoSanu;

meérkus, kuri, istenojot valsts zivsaimniecibas politikas strat€giju, jasasniedz, lai
zvejosana notiktu ilgtsp&jigi un atbildigi;

gada rezultatu izveértéSana izmantojamos krit€rijus un procediras, ka ari atbalsta
izmaksasanas nosacijumus (vadlinijas).

Nozariska atbalsta daudzgadu programmu apspriez ar Santomei un Prinsipi
piederigajam ieinteres€tajam personam un publisko.

Atseviska dokumenta izklasta ar1 nozariska atbalsta gada programmu, kas apraksta
konkréta gada projektus un darbibas, proti, norada:

(a) vajadzibas, ko projekts vai darbiba apmierinas;

(b) merkus;
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10.

1.

12.

(c) gaidamos rezultatus un izm&ramus raditajus;
(d) izmaksu apléses.

Puses gada, lai ar nozarisko atbalstu finansétas darbibas un Savienibas iesaistiSanas
partneriba ar Santomi un Prinsipi biitu pamanamas. ST pamanamiba ir viens no 4. punkta
minétajiem mérkiem.

Par izmainam nozariska atbalsta gada vai daudzgadu programma ieklautajos mérkos un
darbibas iepriek$ japazino Eiropas Komisijai. Ja ped&ja pret $Tm izmainam iebilst,
jautajumu par Pusu vienosanas panakSanu var nodot izskatiSanai apvienotaja komiteja.

Katru gadu Santome un Prinsipi apvienotajai komitejai rakstveida atskaitas par
nozariska atbalsta gada programma paredz&to darbibu izpildi un sniedz finansu parskatu
un apvienota komiteja izvert€ programmas Istenosanas rezultatus.

Nozariska atbalsta gada programmas istenoSanas rezultatus Puses izverté, pamatojoties
uz minéto rakstisko atskaiti. Ja $is izvert€§jums rada, ka mérku sasniegSana nenotiek, ka
planots, vai ja apvienota komiteja programmas izpildi uzskata par nepietiekamu,
finansiala ieguldijuma izmaksaSanu var parskatit vai apturét.

Minéta finansiala ieguldijuma maksajumus p&c Pusu apsprieSanas un vienoSanas atsak,
tiklidz apvienota komiteja, vajadzibas gadijuma apmainoties ar v&stulém, atzist, ka
istenoSanas sekmes ir apmierinoSas. Tomér, kad pagajusi seSi (6) méneSi péc $a
protokola termina beigam, 6.panta 2.punkta b)apakSpunkta paredzeta finansiala
ieguldijuma 1pasas summas izmaksat vairs nedrikst.

Puses vienojas izstradat nozariska atbalsta IstenoSanas un uzraudzibas vadlinijas. STs
vadlinijas apstiprina pirmaja apvienotas komitejas sanaksmé un parskata péc vajadzibas.

Sa protokola 6.panta 2.punkta b)apakspunkta paredzéta finansiala ieguldijuma
lidzeklu izlietojumu var verificét un kontrolét katras Puses revizijas un kontroles
struktiiras, ar1 Eiropas Revizijas palata un Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai. Tas
ietver tiesibas pieklit labuma guvEa informacijai, dokumentiem, objektiem un
iekartam.

Péc tam, kad apvienota komiteja ir apstiprindjusi kadas nozariska atbalsta dalas
istenoSanu un ar to saistito 7. punkta paredzeto atskaiti un tad€jadi ir atlavusi nakamas
atbalsta dalas izmaksaSanu, un ja ir tikuSi noraditi visi izmantojama bankas konta
rekviziti, Savieniba maksajumu izdara 30 dienu laika p&c minéta apvienotas komitejas
lémuma.

8). pants
Zinatniska un tehniska sadarbiba atbildigas zvejas veicindsand

Savieniba un Santome un Prinsipi isteno zinatnisko un tehnisko sadarbibu, kas ir
saskaniga ar noliguma 4. panta izklastitajiem principiem un mérkiem.

Puses — arT ar darbibam, kuru mérkis ir stiprinat Santomes un Prinsipi zinatnisko sp&ju,
ja Santome un Prinsipi to 1paSi liigusi, — apnemas veicinat atbildigas zvejas joma
notiekoSu sadarbibu.

Puses apnemas ieveérot Starptautiskas Atlantijas tunzivju saglabasanas komisijas
(ICCAT) ieteikumus un rezoliicijas.

Saskana ar noliguma 4. pantu, pamatojoties uz ICCAT pienemtajiem ieteikumiem un
rezoliicijam un nemot véra labakos pieejamos zinatniskos atzinumus, Puses noliguma
9. panta paredzetaja apvienotaja komiteja apspriezas par vajadzibu pienemt Savienibas
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kugu darbibas ietekmé&josus pasakumus, kuru mérkis ir nodro$inat §a protokola aptverto
zvejas resursu parvaldibas ilgtsp&jibu.

Labas haizivju parvaldibas un saglabasanas varda Puses vienojas nodro$inat stingru So
sugu nozveju uzraudziSanu, ar nozveju datiem apmainoties ta, ka paredzets pielikuma
Il nodala. Vajadzibas gadijuma, lai labak regulétu ar dreiféjoSam aku jedam zvejojosas
flotes darbibu, apvienota komiteja pienem parvaldibas papildpasakumus.

Puses sadarbojas, lai nostiprinatu Santom& un Prinsipi darbojoSos nelegalas,
neregistrétas un neregulétas zvejas kontroléSanas, inspic€Sanas un apkaro$anas
mehanismus.

Pildot noliguma 4. pantu, Puses var sasaukt zinatnisku sanaksmi, kura veic zinatnisku
izvertgjumu, kas vajadzigs, lai ieteiktu uz zvejas resursu parvaldiSanas ilgtsp€jibu
verstus pasakumus vai lai 1stenotu $a protokola 10. un 11. pantu.

9). pants
Zvejas iespéju un tehnisko pasakumu parskatisana

Apvienota komiteja var 5.pantd paredzetas zvejas iespjas parskatit, ja sada
parskatiSana ir saskaniga ar 8$a protokola aptverto zvejas resursu parvaldibas
ilgtsp&jigumu.

Tada gadijuma samerigi laikam japielago 6. panta 2. punkta a) apakSpunkta paredzetais
finansialais ieguldijums un izdaritas izmainas jaatspogulo $aja protokola un ta
pielikumos.
Apvienota komiteja drikst parskatit un vajadzibas gadijuma p&c savstarpgjas vieno$anas
pielagot vai izmainit zvejas nosacijumus un $a protokola pieme&roSanas tehniskos
pasakumus.

10). pants
Jaunas zvejas iespéjas

Santomes un Prinsipi iestades var aicinat Savienibu apsveért §a protokola neaptvertu
zvejniecibu izmantoSanu. Ja nav pietiekamu datu par attiecigo krajumu stavokli, Puses
vienojas par izpétes zvejas kampanas nosacijumiem, kuros nem véra labakos
zinatniskos ieteikumus, kas iesniegti Pusu zinatniskajiem ekspertiem.

Atkariba no rezultatiem un ja Savieniba par min€tajam zvejniecibam izrada interesi,
pirms Santomes un Prinsipi iestades izskata atlaujas pieSkirSanas iesp&ju, Puses
apspriezas apvienotaja komiteja. Attieciga gadijuma Puses vienojas par jauno zvejas
iespgju nosacijumiem un, ja vajadzigs, izdara grozijumus S$aja protokola un ta
pielikuma.

11). pants
Izkrausanas veicinasana un operatoru sadarbibas rosinasana
Puses sadarbojas, lai uzlabotu nozveju izkrauSanas iesp€jas Santomes un Prinsipi ostas.
Santome un Prinsipi cenSas drizuma radit apstaklus, kuros ES kugiem bitu izdevigi
izkraut dalu no savam nozvejam. Tiklidz $adi apstakli Santomes un Prinsipi noteiktajas
ostas biis raditi, Santome un Prinsipi par to oficiali pazinos ES. No ta laika Savienibas
flote centisies tur izkraut dalu savu nozveju, it Tpasi piezvejas.
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(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

Puses sekmé tehniskas, ekonomiskas un komercialas attiecibas starp uznémumiem, ka
arT tirdzniecibu un investicijas veicinosu vidi.

Puses sadarbojas, lai palielinatu Savienibas privato operatoru informétibu par
komercialajam un ripnieciskajam iesp&jam, kadas Santom& un Prinsipi pastav
zvejnieciba un zilaja ekonomika.

Puses pavésta Savienibas operatoriem, kadi logistiskie apstakli ir izveidoti, lai
Savienibas kugus rosinatu uz degvielas, partikas un citu kragjumu papildinasanu
Santomes un Prinsipi ostas.

Puses apnemas sadarboties, lai veicinatu zilas ekonomikas attistibu, 1pasi tadas jomas ka
akvakultiira, juras teritoriala planoSana, energgtika, juras biotehnologijas un jiiras
ekosisteému aizsardziba.

Saskanigi ar Santomes un Prinsipi stratégiskajiem mérkiem zvejnieciba un zilaja
ekonomika Puses iedroSina investet Sajas divas jomas.

12). pants
Protokola piemérosanas apturésana

Sa protokola pieméro$anu péc vienas Puses iniciativas var apturdt, ja konstatéts viens
vai vairaki $adi apstakli:

radusies tadi noliguma 2. panta h) punkta noteikti neparedzeti apstakli, kas trauce zvejas
darbibu norisi Santomes un Prinsipi zvejas zona;

notikuSas tadas bitiskas izmainas vienas vai otras Puses zivsaimniecibas politikas
veidoSana un 1stenosana, kuras ietekme $a protokola noteikumus;

iedarbinati Samoa noliguma 101. panta 6.un 7.punkta mehanismi, kas paredzeti
bitisku elementu parkapsanas gadijumiem vai nopietniem korupcijas gadijjumiem, kas
defingti minétaja noliguma;

Saja panta neparedzétu iemeslu dél Savieniba nav veikusi 6. panta 2. punkta
a) apakSpunkta paredzeta finansiala ieguldijuma maksajumu;

Pusu starpa radusas lielas un neatrisinatas domstarpibas par $a protokola piemé&roSanu
vai interpretéSanu.

Ja protokola pieméroSanu aptur tadu iemeslu deél, kas nav paredzeéti 1. punkta
c) apakSpunkta, apturéSana ieintereséta Puse vismaz tris (3) meénesSus pirms dienas, kura
Sadai apturéSanai jastajas speka, rakstiski pazino par savu nodomu.

ApturéSanas gadijuma Puses turpina apspriesties, lai pastavosas domstarpibas atrisinatu
izligstot. Ja tas izdodas, protokola pieméroSanu atsak un finansiala ieguldijuma summu
sameérigi un proporcionali laikam samazina atkariba no laikposma, kura protokola
piemérosana bijusi apturéta.

13). pants
Piemérojamie tiesibu akti

Ja noliguma, $aja protokola, ta pielikuma vai papildinagjumos nav noteikts citadi,
Savienibas kugu darbibas Santomes un Prinsipi @idenos reglamenté Santomes un
Prinsipi tiesibu akti.
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Santomes un Prinsipi iestades Savienibu informé par visam izmainam vai jauniem
tiestbu aktiem zvejniecibas joma. Minétas izmainas Savienibas kugiem klust saistoSas
seSdesmit (60) dienu laika p&c Sada pazinojuma izdariSanas.

Eiropas Komisija informé Santomes un Prinsipi iestades par visam izmainam vai
jauniem tiesibu aktiem, kam ir saistiba ar Savienibas taljuras flotes kugu zvejas
darbibam.

14). pants
Elektroniska informacijas apmaina

Ar noliguma TstenoSanu saistitas elektroniskas apmainas noliikkiem Santome un Prinsipi
izmanto un uztur datoriz€tas sist€mas.

Mingta apmaina attiecas uz:
(a) Kkartibu, kada Santomes un Prinsipi iestades pieskir atlaujas Savienibas kugiem;

(b) Savienibas kugu darbibam Santomes un Prinsipi zvejas zona un, konkrétak, uz
$adu datu iesttiSanu:

— Savienibas kugu pozicija, iestitama saskanigi ar noteikumiem par kugu
monitoringa sist€ému (VMS),

— Savienibas kugu dienas nozvejas,
—  pazinojumi par Savienibas kugu ieieSanu zvejas zona un izieSanu no tas,

—  ieprieksgji pazinojumi par parkrausanu cita kugi un deklaracijas par Santomes un
Prinsipi ostas notiku$u parkrausanu no Savienibas kuga cita kug,

— ieprieksgji pazinojumi par kuga atgrieSanos osta un deklaracijas par Santomes un
Prinsipi ostas notikusu izkrauSanu.

Dokumentu elektroniska formata vienmér uzskata par lidzvertigu dokumentam papira
forma.

Santome un Prinsipi un Savieniba nekav€joties viena otrai zino par visiem kadas
datoriz€tas sistemas darbibas trauc€umiem un ievie§ informacijas apmainas
nepartrauktibai vajadzigas procediiras. Tada gadijuma informaciju un dokumentus, kas
saistiti ar noliguma istenoSanu, visa pazinoto traucgjumu laika stta, izmantojot kadu
alternativu sazinas veidu.

Datu parraidiSanas kartiba, ari ar informacijas apmainas nepartrauktibu saistitie
noteikumi, ir noteikti pielikuma.

Puses cenSas pielikuma III nodala minéto ERS datu parraidiSanu UN/FLUX formata
ieviest ne velak ka 12 ménesus péc $a protokola parakstiSanas.

Puses vienojas tehnisku griittbu gadijuma savstarp&ji apspriesties, lai rastu alternativu
risindjumu un veiktu pasakumus péc iespgjas drizakai minéta mérka sasniegSanai.

15). pants
Datu aizsardziba

Santome un Prinsipi un Savieniba nodroSina, ka datus, kuru apmaina notikusi noliguma
satvara, kompetenta iestade izmanto vienigi noliguma 7istenoSanai, konkrétak,
parvaldibas mérkiem un zvejas uzraudzibas, kontroles un parraudzibas vajadzibam.
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1.

Puses apnemas nodroSinat, ka visi komerciali sensitivie dati un personas dati, kas
attiecas uz Savienibas kugiem un to zvejas darbibam un ir iegiti noliguma satvara, ka
ar1l visa komerciali sensitiva informacija, kas attiecas uz Savienibas izmantotajam
sakaru sisttmam, tiek uzskatita par konfidencialu. Puses nodrosina, ka datus par zvejas
zona notikus$ajam Savienibas kugu zvejas darbibam publisko vienigi agregéta veida.
Personas dati jaapstrada likumigi, godpratigi un datu subjektam parredzama veida.
Personas datus, kuru apmaina notikusi noliguma satvara, apstrada saskana ar §a
protokola pielikuma 6. papildinajumu. Apvienota komiteja var noteikt vel citus

aizsardzibas pasakumus un tiesiskas aizsardzibas lidzeklus, kurus piem&ro personas
datiem un datu subjekta tiesitbam.

Datus, kuru apmaina notikusi noliguma satvara, ari péc $a protokola termina beigam
turpina apstradat saskana ar So pantu un 6. papildinajumu.

16). pants
Apvienotas komitejas prerogativas

Apvienota komiteja, kas izveidota ar noliguma 9. pantu, var apspriesties vai l@mumus

pienemt veéstulu apmainas veida vai attalinata sanaksme.

2.

Apvienota komiteja katras Puses individualaja kartiba pienem $a protokola grozijumus

attieciba uz:

(2)

(2)
(b)

(©)

saskanigi ar $a protokola 9.un 10. pantu grozitam zvejas iesp&am, kas noteiktas,
piemérojot 5. pantu, un atsauces daudzumu, kas noteikts 6.panta 2. punkta
a) apakSpunkta, un attiecigi ar1 finansialo ieguldijumu, kas paredz&ts 6. panta 2. punkta
a) apakSpunkta;

nozariska atbalsta 1stenoSanas noteikumiem, kas paredz€ti §a protokola 7. panta;

tehniskajiem nosacijumiem un noteikumiem, ar kadiem Savienibas kugi veic zvejas
darbibas;

personas datu aizsardzibai domatiem papildu pasakumiem, kas paredzeti 15. panta
4. punkta.

Sadi izdaritus protokola grozijumus ieraksta citd atseviska protokola, kuru Puses
paraksta un kura norada, no kuras dienas grozijumus piemeéro.

17). pants
llgums

So protokolu pieméro cetrus (4) gadus no provizoriskas pieméroSanas sakuma saskana ar
19. pantu, iznemot ja ir nosiutits ar 18. pantu saskanigs protokola denonsé€Sanas pazinojums.

18). pants
Denonsesana

Sa protokola denons&$ana ieintereséta Puse vismaz seSus meneSus pirms dienas, kad
denonsesanai jastajas speka, rakstiski pazino otrai Pusei par nodomu denonsét So
protokolu.

Lidz ar ieprieks€ja punkta paredzeta pazinojuma nosttiSanu sakas PuSu apsprieSanas.
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19). pants
Provizoriska piemérosana

So protokolu provizoriski pieméro no dienas, kad Puses to parakstijusas.

20). pants
Stasanas speka
Sis protokols stajas speka diena, kad Puses viena otrai ir pazinojusas par §im noliikam vajadzigo
procediiru pabeigSanu.

21). pants
Autentiskie teksti

Protokols ir sagatavots divos eksemplaros anglu, bulgaru, ¢ehu, danu, francu, grieku, holandiesu,
horvatu, igaunu, ru, italu, latvieSu, lietuvieSu, maltieSu, polu, portugalu, rumanu, slovaku,
slovénu, somu, spanu, ungaru, vacu un zviedru valoda, un visi teksti ir vienlidz autentiski.

Eiropas Savienibas varda — Santomes un Prinsipi Demokratiskas Republikas varda —
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PIELIKUMS
Savienibas kugu zvejas darbibu nosacijumi Santomes un Prinsipi zvejas zona

I NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI

1. KOMPETENTA IESTADE

Ja nav noradits citadi, visas atsauces uz Savienibu (ES) vai uz Santomi un Prinsipi ka uz
kompetento iestadi $aja pielikuma:

— ES gadijuma apzimé Eiropas Komisiju, kura péc vajadzibas darbojas ar Santomes un
Prinsipi lietas kompetentas ES delegacijas starpniecibu,

— Santomes un Prinsipi gadijuma apzimé kompetento par zivsaimniecibu atbildigas
ministrijas struktirvienibu.

2. ZVEJAS ZONA

Savienibas kugi, kuri darbojas $a protokola satvara, drikst darboties Santomes un Prinsipi
ekskluzivaja ekonomikas zona (EEZ); iznémums ir nerlipnieciskajai un dalgji riipnieciskajai
zvejai rezervétie EEZ apgabali.

EEZ koordinatas ir tadas, kadas 1998. gada 7. maija pazinotas Apvienoto Naciju Organizacijai.

Zvejas zonas koordinatu izmainas Santome un Prinsipi tiilit pazino Savienibai.

3. KUGOSANAI UN ZVEJOSANAI AIZLIEGTAS ZONAS

Aizliegts veikt jebkadas zvejas darbibas zona, kuru kopigi izmanto Santome un Prinsipi un
Nigerija. Sis zonas koordinatas dotas 1. papildinajuma.

4. BANKAS KONTS

Pirms protokola staSanas speka Santome un Prinsipi Savienibai pazino ta bankas konta (kontu)
rekvizitus, uz kuru saskana ar noligumu japarskaita naudas summas, ko maksa Savienibas kugu
operatori. Maksu par bankas parskaitijumiem sedz operatori.

5. KONTAKTINFORMACIJA

Kontaktinformacija, kas vajadziga Saja pielikuma paredzetajai sazinai, ir sniegta
2. papildinajuma.

6. KUGNIECIBAS AGENTS

Ja Savienibas kugis ir paredzg&jis Santomes un Prinsipi osta izkraut vai parkraut cita kugi
nozvejas vai uznemt uz kuga zvejnieku no Santomes un Prinsipi, §2 kuga operatoru var parstavet
Santom@ un Prinsipi rezid€joss agents, kuru izvélas no Santomes un Prinsipi iestazu iesniegta
pilnvaroto kugniecibas agentu saraksta.

7. DARBA VALODAS

Puses vienojas, ka, ciktal iesp&ams, $a protokola TstenoSanas sanaksmju darba valodas ir
portugalu un francu valoda.
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II NODALA
ZVEJAS ATLAUJAS

Sa pielikuma piemé&roSanas vajadzibam termins “zvejas atlauja” ir lidzvertigs Santomes un
Prinsipi tiestbu aktos izmantotajam terminam “zvejas atlauja”.

1. iedala. Piemérojamas procediiras

1. ZVEJAS ATLAUJAS SANEMSANAS PRIEKSNOSACIJUMI

1. Atlauju zvejosanai Santomes un Prinsipi zvejas zona var iegit tikai uz sadu atlauju
tiesigi kugi.

2. Kugis ir tiesigs sanemt atlauju, ja nedz ta operatoram, nedz kapteinim, nedz pasam
kugim nav aizliegts veikt zvejas darbibas Santomé un Prinsipi. To saistibam pret
Santomes un Prinsipi iestadém jabut nokartotam tada nozimé&, ka tiem jabut
izpildijusiem visas agrakas saistibas, kuras izriet no zvejas darbibam, ko tie Santomé un
Prinsipi veikuSi saskana ar §is valsts un Savienibas noslégtajiem zivsaimniecibas
noligumiem. Turklat tiem jaatbilst Regulai (ES)2017/2403 par argjo zvejas flotu
ilgtsp&jigu parvaldibu.

2. ZVEJAS ATLAUJAS PIETEIKSANA

1. Savienibas kompetentas iestades vismaz piecpadsmit (15) darbdienas pirms v€lama
atlaujas deriguma termina sakuma elektroniski iesniedz par zivsaimniecibu atbildigajai
Santomes un Prinsipi ministrijai pieteikumu par katru kugi, kur$ vélas zvejot saskana ar
Zivsaimniecibas partnerattiecibu noligumu.

2. Par zivsaimniecibu atbildigajai ministrijai  iesniegtajos pieteikumos norada
3. papildinajuma prasito informaciju. Zvejas atlauju pieteikumus un pazinojumus par to
pienemSanu nosuta elektroniski, Sim nolikam izmantojot “LICENCE” sistemu —
elektronisku un droSu zvejas atlauju parvaldibas sistému, ko pieejamu darijusi Eiropas
Komisija.

3. Katra zvejas atlaujas pieteikuma turklat pievieno:

— pieradijumus par fiksétd avansa samaksaSanu un ar noveérotdjiem saistita fikseta
maksajuma nokartoSanu uz zvejas atlaujas deriguma laiku,

- nesen uznemtu krasu fotoattélu, kura kugis redzams sanskata,
— kuga registracijas apliecibas kopiju,

— attieciga gadijuma, visus citus dokumentus, ko prasa Santomes un Prinsipi tiesibu akti,
kurus pieméro konkréta tipa kugiem un par kuriem Santome un Prinsipi ir pazinojusi
apvienotaja komiteja.

4. Katra zvejas atlaujas pieteikuma skaidri janorada mérksugu nosaukums vai F40 kods,
kads tas minéts 4. papildinajuma saraksta.

5. Zvejas atlaujas pieteikums var ietvert nodomu pazinojumu par haizivju spuru dalgju
atdaliSanu uz kuga un par citam uz kuga veicamam operacijam, pieméram, kidasanu.
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Lai saskanigi ar spéka esoSo protokolu atjaunotu atlauju kugim, kura tehniskie parametri
nav mainijusies, atjaunosSanas pieteikumam pievieno tikai pieradijjumu par attieciga
maksajuma nokartosanu.

ZVEJAS ATLAUJU DERIGUMA PERIODS

Deriguma periods ir ikgadgjs laikposms, kas:

§a protokola piem@roSanas pirmaja gada ilgst no protokola spéka stasanas dienas Iidz ta
pasa gada 31. decembrim,

nakamajos gados ilgst no 1. janvara Iidz 31. decembrim,

$a protokola pieméroSanas pédgja gada ilgst no 1.janvara Iidz protokola darbibas
beigam.

FIKSETA MAKSA
Fiksétas maksas apjoms par kugi attieciba uz katru kategoriju ir noradits 2. iedala.

Iemaksa veicama konta, ko Santome un Prinsipi noradijusi saskana ar $a pielikuma
I nodalas 4. punktu.

Pirmaja un p&dgja protokola piemérosanas gada par seineriem un dreif§josu aku jedu
kugiem maksajamas fiksétas maksas un ar tam saistito tonnu skaitu samazina
proporcionali laikam.

ZVEJAS ATLAUJAS IZDOSANA

Zvejas atlaujas izdod piecpadsmit (15) darbdienu laika p&c visu §is iedalas 2. punkta
prasito dokumentu sanemsSanas par zivsaimniecibu atbildigaja Santomes un Prinsipi
ministrija.

Zvejas atlaujas originalu Savienibai nodod ar Santomes un Prinsipi lietas kompetentas
Savienibas delegacijas starpniecibu.

Zvejas atlauja norada, kuru sugu vai sugu kategoriju (tunzivju, zobenzivju, atlauto sugu
haizivju) zvejoSana ir atlauta.

Santome un Prinsipi apliecina, ka pieteikums ir pienemts, un, kad “LICENCE” sistéma
ir pilna darba kartiba, augSupieladé elektronisku parakstita originala kopiju. Ja tas vél
nav iespg&jams, Savienibai pa e-pastu nostita skenétu izdotas atlaujas kopiju.

Ja “LICENCE” sistéma rodas griittbas ar informacijas parraidiSanu starp Eiropas
Komisiju un Santomi un Prinsipi, ar zvejas atlaujam saistito elektronisko informacijas
apmainu veic pa elektronisko pastu un to dara tik ilgi, [idz sist€ma atkal ir darba kartiba.

Péc “LICENCE” sistemas darbibas atjaunoSanas katra Puse atjaunina taja noradito
informaciju.

Lai nekavétu zona iesp&amo zvejoSanu, ne ilgak ka seSdesmit (60) dienas péc zvejas
atlaujas izdoSanas drikst izmantot §1s atlaujas kopiju. Minétaja laikposma atlaujas kopiju
uzskata par lidzvertigu tas originalam.

Santome un Prinsipi sastada atjauninatu to kugu sarakstu, kuriem atlauts zvejot

Santomes un Prinsipi zona. So sarakstu pazino par zvejas kontroli atbildigajai valsts
iestadei un ES.
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ARKARTEJA ZVEJAS ATLAUJAS AIZSTASANA. PIETEIKUMA ANULESANA

Zvejas atlauju izdod konkrétam kugim, un to nevar nodot kadam citam kugim. Tomé&r
pec Savienibas liiguma un ja ir pieradits neparvaramas varas gadijums, kuga zvejas
atlauju var atsaukt un saskana ar kartibu, kas vél janosaka, uz atliku$o atlaujas deriguma
terminu izdot jaunu zvejas atlauju citam tas pasas kategorijas kugim.

Sakotngjo zvejas atlauju kuga operators atdod par zivsaimniecibu atbildigajai Santomes
un Prinsipi ministrijai. Aizstajéjkugim izdota atlauja stajas spéka atdoSanas diena.
Santome un Prinsipi inform& Savienibu par zvejas atlaujas nodosanu un §is nodoSanas
speka stasanas dienu.

Ja atlauja vél nav izdota, tas pieteikumu ir iesp&jams anulét. Par atlauju samaksatas
summas Santome un Prinsipi attiecigajam operatoram atlidzina vai pieskaita operatoru
apvienibas kreditam, kuru var izmantot, lai segtu turpmakus $a protokola satvara
veicamus maksajumus.

ZVEJAS ATLAUJAS GLABASANA UZ KUGA

Neskarot §is iedalas 5. punkta 7. punktu, zvejas atlaujai vienmér jaatrodas uz kuga.

ATBALSTA KUGI

P&c Savienibas liguma un p&c Santomes un Prinsipi iestazu veiktas parbaudes Santome
un Prinsipi atlauj Savienibas zvejas kugiem, kuri ir zvejas atlaujas turétaji, izmantot
atbalsta kugus.

Atbalsta kugi nedrikst biit aprikoti zvejai. Atbalsts nedrikst biit ne degvielas uzpildisana,
ne nozveju parkrausana cita kugi.

Arf uz atbalsta kugiem attiecas $aja nodala paredzéta zvejas atlauju pieteikSanas kartiba,
ciktal ta ir piemérojama. Santome un Prinsipi sastada atlauto atbalsta kugu sarakstu un
to nekavegjoties pazino Savienibai.

2. iedala. Maksa un avanss

No operatoriem prasita maksa par visu sugu nozvejam, ko Savienibas kugi guvusi
Santomes un Prinsipi zvejas zona, ir 85 EUR par tonnu.

Zvejas atlaujas izdod péc tam, kad ir samaksatas $adas fiksétas maksas:

par tunzivju seineriem: 11 050 EUR par kugi jeb summa, kas atbilst maksai par
nozvejotam 130 tonnam,

par kugiem zvejai ar dreiféjosam aku jedam: 3995 EUR par kugi jeb summa, kas atbilst
maksai par nozvejotam 47 tonnam.

Par 1. punkta definéto pirmo un p&dg€jo protokola gadu 2. punkta paredzétas fiksetas
maksas un tonnu skaitu aprékina proporcionali laikam.

Par seineru atbalsta kugi katru gadu jamaksa 3500 EUR.

Maksa ietilpst valsts un vietgjie nodokli, iznemot ostas nodoklus un maksu par
pakalpojumiem.

Savieniba, pamatodamas uz katra kuga nozvejas deklaracijam, sagatavo pazinojumu par
nozvejam un pazinojumu par maksajumiem, kuri kugim janokarto par ieprieksgja
kalendara gada zvejas kampanu. Sos galigos pazinojumus Savieniba ar dalibvalstu
starpniecibu lidz kartgja gada 30. juinijam (neieskaitot) nosiita Santomes un Prinsipi
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(H
(&)
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iestadém un attiecigajam operatoram. Min€tos galigos pazinojumus Santome un
Prinsipi, attiecigi pamatojot, var apstridét trisdesmit (30) dienu laika p&c to sanemsanas.
Domstarpibu gadijuma Puses apspriezas; ja vajadzigs, to dara apvienotaja komiteja. Ja
minétaja trisdesmit (30) dienu laikposma Santome un Prinsipi necel iebildumus, galigos
pazinojumus uzskata par pienemtiem.

Ja galigaja pazinojuma noradita summa ir lielaka par fiks€to avansa maksu, kas
parskaitita par zvejas atlaujas sanemSanu, un operators to neapstrid, starpibu tas
Santomei un Prinsipi parskaita cetrdesmit piecu (45) dienu laika. Min&to starpibu
iemaksa zivsaimniecibas attistibas fonda konta. Ja galigaja pazinojuma noradita summa
ir mazaka par fikséto avansa maksu, parmaksato summu operators atgiit nevar.

III NODALA
NOZVEJU UZRAUDZIBA UN DEKLARESANA

1. iedala. Elektroniskie zvejas Zurnali

Savienibas kuga kapteinis, kura kugis veic zvejas darbibas saskana ar noligumu, karto
elektronisku zvejas zurnalu, kas integréts elektroniska registracijas un zino$anas sistéma
(ERS).

Ar ERS neaprikotam kugim nav atlauts ieiet Santomes un Prinsipi zvejas zona, lai tur
veiktu zvejas darbibas.

Kapteinis ir atbildigs par elektroniskaja zvejas zurnala registréto datu pareizibu. Zvejas
zurnals atbilst piem@rojamajam /CCAT rezoluicijam un ieteikumiem.

Kapteinis katru dienu un par katru zvejas operaciju un katru sugu registré apléstos
daudzumus, kas nozvejoti un paturéti uz kuga vai izmesti jura. Nozvejotie vai izmestie
daudzumi jaapl&s$ un jaregistré neatkarigi no attiecigas sugas nozveju svara.

Ja kugis atrodas zvejas zona, bet nezvejo, registré kuga poziciju plkst. 12.00.

Zvejas 7zurnala dati katru dienu tiek automatiski parraiditi karoga valsts zvejas
uzraudzibas centram (FMC). Parraida vismaz $adus datus:

Savienibas kuga identifikacijas numuri un kuga vards;
katras sugas FFAO trisburtu kods;

attieciga geografiska zona, kura zvejots;

nozveju giisanas datums un — attieciga gadijuma — laiks;

datums un laiks, kad notikusi izieSana no ostas un atgrieSanas taja, un zvejas reisa
ilgums;

zvejas riku tips, tehniskas specifikacijas un izmeri;

uz kuga paturéto zivju daudzuma apl@se, par katru sugu noradot dzivsvara kilogramus
vail — attieciga gadijuma — Tpatnu skaitu;

izmesto zivju daudzuma aplése, par katru sugu noradot dzivsvara kilogramus vai —
attieciga gadijuma — 1patnu skaitu.

Karoga valsts nodrosina So datu sanemsanu un registréSanu datorizéta datubaze, kura
lauj tos drosa veida glabat vismaz 36 ménesus.
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Karoga valsts un Santome un Prinsipi nodroSina, ka tam ir aparatiira un programmatiira,
kas vajadziga automatiskai ERS datu parraidiSanai. ERS datu parraidiSanai jaizmanto
elektroniski sakaru lidzekli, kurus attieciba uz standartiz€tam zvejas datu apmainam
parvalda Eiropas Komisija. Standartu izmainas ievies seSu (6) ménesu laika.

Karoga valsts FMC nodroSina, ka tik ilgi, kamér attiecigais kugis atrodas zvejas zona,
un ari tad, ja nozvejas nav giitas, zvejas zurnali ar ERS starpniecibu katru dienu tiek
automatiski nodoti Santomes un Prinsipi FMC riciba.

Nozveju pazinoSanas kartiba ERS sisteéma, ka arT procediira, kas jaievéro ERS darbibas
trauc€jumu gadijuma, ir noteikta 5. papildinajuma.

Datus par individualu kugu zvejas darbibam Santomes un Prinsipi iestades apstrada
konfidenciala un drosa veida.

2. iedala. Agregéti nozvejas dati

Karoga valsts ik ceturksni papildina Eiropas Komisijas uzturéto datubazi ar agregetiem
ménesa datiem par katra kuga nozvejam un izmetumiem. Par sugam, kuram saskanigi ar
protokolu vai ICCAT ieteikumiem noteikta kop€ja pielaujama nozveja, $adus datus
pazino ik ménesi, noradot ieprieks€ja ménesa nozvejas un izmetumus.

Pazinotos datus karoga valsts verific€, veicot kontrolparbaudes, kuras tos salidzina ar
izkrauSanas, pardosanas, inspekcijas vai novérosanas datiem un ar jebkadu citu noderigu
informaciju, kas iestadém ir zinama. Datubazes atjauninajumus, kas klist vajadzigi §is
verifikacijas iznakuma, veic iesp&jami driz. Zvejas zonas geografiskas koordinatas, ko
izmanto verifikacija, ir tadas, ka noteikts saskana ar So protokolu.

Lidz katra ceturkSna beigam Savieniba Santomes un Prinsipi iestadém iesniedz
agregetus datus par iepriekS€jo kart€ja gada ceturksni, noradot no datubazes izgttos
ménesa datus par katra kuga nozveju un tas sugu sastavu. Sie dati ir provizoriski un var
mainities.

Santomes un Prinsipi iestades Sos datus analizé un zino par visam bitiskajam
neatbilstibam salidzinajuma ar elektroniskajiem zvejas Zurnaliem, kas iesititi ar ERS
starpniecibu. Attieciga karoga valsts lietu izmekl€ un p&c vajadzibas datus atjaunina.

IV NODALA

UZRAUDZIBA, KONTROLE UN PARRAUDZIBA

1. iedala. Kontrole un inspekcija

Savienibas zvejas kugi pilda /CCAT pienemtos pasakumus un ieteikumus attieciba uz
zvejas rikiem, to tehniskajam specifikacijam wun visiem citiem tehniskajiem
pasakumiem, ko piemero to zvejas darbibam un nozvejam.

KUGA IEIESANA ZVEJAS ZONA UN IZIESANA NO TAS

Par nodomu ieiet Santomes un Prinsipi EEZ vai iziet no tas Savienibas kugi, kas §a
protokola satvara darbojas Santomes un Prinsipi tdenos, Santomes un Prinsipi
kompetentajam iestadém pazino vismaz tris (3) stundas ieprieks.

Vienlaikus ar pazinojumu par ieieSanu Santomes un Prinsipi EEZ vai par izieSanu no tas
kugiem japazino ar sava pozicija un uz kuga jau eso$as nozvejas, sugas apziméSanai
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izmantojot FAO trisburtu kodu un noradot dzivsvara kilogramus vai— attieciga
gadijuma — Ipatnu skaitu.

Sie pazinojumi izdarami ar ERS starpniecibu vai ar elektroniska pasta vestuli uz
Santomes un Prinsipi iestazu noradito adresi.

Kugim, kur§ nav pazinojis par nodomu ieiet Santomes un Prinsipi Gdenos, bet kuru
pieker tajos zvejojam, pieméro Santomes un Prinsipi tiesibu aktos paredzetas sankcijas.

INSPICESANAS KARTIBA

Inspekciju jira, osta vai ostas reida uz Savienibas kugiem, kas ir zvejas atlaujas turétaji,
Santomes un Prinsipi zvejas zona veic Santomes un Prinsipi inspektori, kurus var
skaidri identificét ka tadus, kas norikoti veikt zvejas kontroli, un kuri izmanto Santomes
un Prinsipi iestades apkalpojosus kugus.

Pirms uzkapsanas uz kuga Santomes un Prinsipi inspektori inform& Savienibas kugi par
savu lémumu veikt inspekciju. Inspekciju veic ne vairak ka divi inspektori, kuri pirms
inspekcijas sakSanas uzrada personu apliecinoSu dokumentu un inspektora apliecibu.

Santomes un Prinsipi inspektori uz Savienibas kuga uzturas ne ilgak ka vajadzigs
inspekcijas uzdevumu veikSanai. Inspekciju vini veic tada veida, kas minimali ietekmé
kugi, ta zvejas darbibas un kravu.

Inspekcijas laika uznemtie attéli (fotografijas vai video) ir paredzeti zvejas kontroles un
uzraudzibas iestadém. Tos nepublisko, iznemot ja Santomes un Prinsipi tiesibu aktos
nav noteikts citadi.

Savienibas kuga kapteinis atvieglo Santomes un Prinsipi inspektoru uzkaps$anu uz kuga
un vinu darbu.

Katras inspekcijas beigas Santomes un Prinsipi inspektori sagatavo inspekcijas
zinojumu. Savienibas kuga kapteinim ir tiesibas ierakstit inspekcijas zinojuma savas
piezimes. Inspekcijas zinojumu paraksta inspektors, kas to sagatavojis, un Savienibas
kuga kapteinis.

Kapteina paraksts inspekcijas zinojuma neskar operatora tiesibas aizstavéeties saistiba ar
varbtiteju parkapumu. Inspekcijas laika kuga kapteinis sadarbojas. Ja Kkapteinis
dokumentu parakstit atsakas, vins rakstveida paskaidro atteikuma iemeslu, un inspektors
zinojuma norada, ka paraksts ir atteikts. Pirms nokapSanas no kuga Santomes un
Prinsipi inspektori Savienibas kuga kapteinim izdod inspekcijas zinojuma kopiju. Par
veiktajam inspekcijam un konstatétajiem parkapumiem, ja tadi ir, Santomes un Prinsipi
iestades Savienibu informé divdesmit cetru (24) stundu laika péc inspekcijas
pabeigSanas un iesniedz Eiropas Savienibai inspekcijas zinojumu. Ja inspekcijas
iznakuma tiek sastadits apstidzibas akts, $a akta kopiju Savienibai nosiita ne velak ka
septinu (7) dienu laika p&c inspektora atgrieSanas osta.

UZ KUGA ATLAUTAS ZVEJAS OPERACIJAS

Santomes un Prinsipi izdotajas zvejas atlaujas norada, kadas ir uz kuga atlautas zvejas
operacijas (pieméram, kidasana un haizivju spuru dal€ja atdaliSana).

PARKRAUSANA CITA KUGI UN IZKRAUSANA

Ja Savienibas kugi, kas $a protokola satvara darbojas Santomes un Prinsipi Gidenos, veic
Santomes un Prinsipi Gidenos notiekosu parkrausanu cita kugi, tas jadara Fernandiasas

18 LV



LV

(a)
(b)
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[Ferndo Dias], NeveSas [Neves| vai AnasaveSas [Ana Chaves] ostas reida. Jira veikt
parkrausanu cita kugi ir aizliegts.

Kuga operators noteiktaja termina sniedz Santomes un Prinsipi iestadém $adu /ICCAT
prasitu informaciju:

— ieprieksejs pieteikums par ienakSanu osta,
— ieprieksgjs pazinojums par parkrausanu cita kugi,
— deklaracija par parkrausanu cita kugi.

Turklat Santomei un Prinsipi jasanem ar1 deklaracijas par Santomes un Prinsipi ostas
veiktiem izkravumiem, un tas ieslitamas taja pasa termina un formata, kads paredz&ts
attieciba uz pazinoSanu karoga valstij.

Santomes un Prinsipi ostas notiekosas cita kugi parkrausanas un izkrausanas operacijas
Santome un Prinsipi kontrol€ atbilstosi saistibam, kuras tai uzliek Noligums par ostas
valsts pasakumiem.

Vislabak, ja karoga valsts $aja iedala paredzetos pazinojumus un deklaracijas Santomes
un Prinsipi iestadém stita ERS sistéma un saskana ar 5. papildinajuma noteikumiem.
Tomér ja ERS sisttma nav nosiitita visa minétajos pazinojumos un deklaracijas
ieklaujama informacija, operators visu informaciju par attiecigo notikumu Santomes un
Prinsipi iestadem nosiita pa elektronisko pastu. Sada gadijuma tas apstiprina
informacijas sanemsanu.

2. iedala. Kugu monitoringa sistéma (VMS)

Lai kontrol&tu to, kur Santomes un Prinsipi tidenos atrodas un ka parvietojas Savienibas
zvejas kugi, Puses izmanto kugu monitoringa sistému (Vessel Monitoring System jeb
VMS).

Ikvienam Savienibas kugim, kas zvejas atlauju san€mis saskana ar $o protokolu, jabiit
aprikotam ar pilna darba kartiba esoSu kuga monitoringa ierici, kuras lokalizators,
regularos intervalos automatiski caur satelitu parraidot kuga pozicijas datus, kugi
automatiski lokalize un identifice.

Ir aizliegts monitoringa ierici parvietot, atvienot, iznicinat, bojat vai izslégt vai apzinati
izmainit, paradresét vai viltot datus, ko ming&ta ierice emité vai registre.

Savu poziciju Savienibas kugi karoga valsts FMC automatiski un pastavigi zino reizi
divas (2) stundas. Ja notiek kuga darbibu izmekl&$ana, zinosanas biezumu var palielinat.

Kamér vien kugis atrodas zvejas zona, karoga valsts FMC nodro$ina to, ka kuga
pozicijas dati ir pieejami automatiski.

Katra pozicijas zina janorada:
kuga identifikacijas dati;

kuga nesenaka geografiska pozicija (geografiskais garums un platums), kuras
noteikSanas kltida neparsniedz 500 m un ticamibas intervals ir 99 %;

pozicijas registréSanas datums un laiks;
kuga atrums un kurss.

Kuga pozicijas pazinoSanas kartiba VMS sistéma, ka ar procediira, kas jaievéro VMS
darbibas traucgjumu gadijuma, ir noteikta 5. papildinajuma.
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Istenodami kugu darbibu uzraudzibu, abi FMC savstarpgji sazinas.
V NODALA
AKK VALSTU ZVEJNIEKU NODARBINASANA UZ SAVIENIBAS KUGIEM

AKK VALSTU ZVEJIJNIEKU UZNEMSANA UZ KUGA

Uz laiku, kamér zvejas kugis veic $a protokola aptvertas zvejas darbibas, operators uz
kuga par apkalpes locekliem uznem Afrikas, Karibu jiiras un Klusa okeana regiona
(AKK) zvejniekus.

Minimalais Santomes un Prinsipi zvejnieku skaits, kads katra atseviska gada no visa §a
punkta 1. punkta minéta laika uz kuga jauznem, ja $a protokola noteikumiem atbilstosu
un pieejamu zvejnieku skaits ir pietiekams, ir §ads:

— 10 zvejnieku uz visu tunzivju seineru floti,
— 3 zvejnieki uz visu to kugu floti, kas zvejo ar dreifgjosam aku jedam.

Zvejnieki, kas uz kuga jauznem saskana ar $a punkta 1. punktu, atbilst karoga valsts
tiesibu aktu prasibam, ar kuram transponéta Padomes Direktiva (ES) 2017/159°, to vidii
prasibam par pasi, jirnieka gramatinu, medicinisko izzinu, starptautisko vakcinacijas
sertifikatu un pamatapmacibas sertifikatu. Sarakstu ar prasibam, kas izriet no
minétajiem tiesibu aktiem, karoga valsts jau laikus pazino Santomes un Prinsipi
iestadém. Zvejniekiem, kas uz kuga jauznem saskana ar $a punkta 1. punktu, jaspgj
saprast uz Savienibas kuga lietoto darba valodu, dot $aja valoda rikojumus un
noradijumus un atskaitities.

Lai atvieglotu Santomes un Prinsipi zvejnieku uznemsanu uz kuga, Santomes un
Prinsipi kompetentas iestades sagatavo, regulari atjaunina un Savienibas zvejas kugu
operatoriem pazino kompetento zvejnieku sarakstu.

Kapteinis, izmantojot SJO Konvencijas par starptautiskas jiiras satiksmes atviegloSanu
(FAL konvencija) veidlapu, sastada, daté un paraksta apkalpes sarakstu un pirms kuga
izieSanas no ostas teritorijas nosiita minéta saraksta kopiju Santomes un Prinsipi
izraudzitajam iestadem.

Savienibas kuga operators vai (vina varda) kapteinis uz kuga neuznem Santomes un
Prinsipi zvejnieku, kur§ §a punkta 3. punkta prasibam neatbilst.

DARBA APSTAKLI

Apstakli, kados AKK zvejnieki tiek uznemti uz kuga, atbilst karoga valsts tiesibu aktu
prasibam, ar kuram transponéta Padomes Direktiva (ES) 2017/159, to vidi prasibam par
darba laiku vai atpiitas laiku, repatriacijas tiesibam un darba droSibu un veselibas
aizsardzibu darba.

Padomes Direktiva (ES) 2017/159 (2016. gada 19. decembris), ar ko Tsteno Noligumu, ar ko Tsteno
Starptautiskas Darba organizacijas 2007. gada Konvenciju par darbu zvejnieciba, kas noslégts 2012. gada
21. maija starp Eiropas Savienibas Lauksaimniecibas kooperativu vispargjo konfederaciju (COGECA),
Eiropas Transporta darbinieku federaciju (ETDF) un Eiropas Savieniba darbojoSos Zvejnieku saimniecibu
nacionalo organizaciju asociaciju (Européche) (Dokuments attiecas uz EEZ).
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ZVEJNIEKA LIGUMS

Ar katru zvejnieku, kas uz Savienibas kuga nodarbinats saskana ar §is nodalas 1. punkta
1. punktu, darba devéjs apspriez un noslédz rakstisku ligumu.

Ligums atbilst karoga valsts tiesibu aktu prasibam, ar kuram transponéta Padomes
Direktiva (ES) 2017/159 (direktivas I pielikums).

ZVEJNIEKU ATALGOJUMS

Atalgojuma izmaksas un darbaspéka papildizmaksas tiesa vai— ja zvejnieka darba
devgjs ir privatu darba tirgus pakalpojumu sniedzg&js — netiesa veida sedz operators.

AKK zvejniekiem, vélams ar bankas parskaitfjumu, izmaksajams garantéts ménesa vai
regulars atalgojums neatkarigi no ta, cik zivju faktiski nozvejots un/vai pardots. Par
atalgojuma apméru vienojas operatori vai vinu agenti un zvejnieki un/vai vinu
arodbiedribas vai parstavji. Ja nav noslégts kopligums, AKK zvejnieku atalgojuma
nosactjumi nedrikst biit sliktaki par tiem, kurus saviem zvejniekiem pieméro attieciga
AKK valsts, un nekada gadijuma ne sliktaki par tiem, kurus noteikusi SDO Apvienotas
jurniecibas komitejas Jurnieku atalgojuma apakSkomiteja, iznemot ja pastav 1pasi
zvejniekiem domati nosacijumi, kuru mérkis ir izveidot starptautisku drosibas tiklu, kas
aizsarga zvejnieku darba pienacigumu un palidz $adu pienacigumu garantet.

Zvejniekiem nav jasedz potencialas papildu izmaksas par sanemtajiem maksajumiem.
Zvejniekiem jabiit iesp&jai sanemto atalgojumu vai dalu no ta, arT avansu, bez papildu
maksas nositit savai gimenei.

Katra atalgojuma izmaksas reiz€ zvejnickam jasanem algas aprékins un péc
pieprasijuma art algas izmaksas apstiprinajums.

SOCIALAIS NODROSINAJUMS

Santome un Prinsipi nodroSina, ka zvejniekiem, kuru pastaviga dzivesvieta ir tas
teritorija, un vinu apgadajamajiem, ciktal to paredz valsts tiesibu akti, ir tiesibas uz
socialo aizsardzibu, kuras nosacijumi nav mazak labvéligi par tiem, ko pieme@ro citiem
darba némegjiem, konkrétak, darba neémeéjiem un paSnodarbinatam personam, kuru
pastaviga dzivesvieta ir tas teritorija.

PRIVATI DARBA TIRGUS PAKALPOJUMI
Privatus darba tirgus pakalpojumus sniedz:

rekrutéSanas un darba iekartoSanas dienests, t. 1., jebkura persona, uznémums, iestade,
agentiira vai cita publiska vai privata sektora organizacija, kas operatoru varda
nodarbojas ar zvejnieku rekrutéSanu vai iekartoSanu darba;

privata nodarbinatibas agentira, t. i., jebkura persona, uznémums, iestade, agentiira vai
cita privata sektora organizacija, kas nodarbina vai rekruté zvejniekus, lai vini biitu
pieejami operatoriem, kuri zvejniekiem dod darba uzdevumus un parrauga So uzdevumu
izpildi.

Santomes un Prinsipi kompetentas iestades nodrosina, ka Santomes un Prinsipi agenti,
kas privatus darba tirgus pakalpojumus sniedz gan zvejniekiem, gan Savienibas kugu
operatoriem:

neizmanto lidzeklus, mehanismus vai sarakstus, kuru meérkis ir nelaut zvejniekiem
noslégt [igumu vai atrunat no ta noslégsanas;
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tieSi vai netieSi, pilnigi vai dalgji no zvejniekiem skaidra nauda vai natiira neiekasé
honoraru vai citu maksu par sniegtajiem darba tirgus pakalpojumiem;

nepieskir aizdevumus un nenodrosina preces vai pakalpojumus, par kuriem no zvejnieka
tiek prasita pecapmaksa vai priekSapmaksa;

no zvejnieka atalgojuma neatvelk maksu vai pécapmaksu par aizdevumiem, precém vai
pakalpojumiem, kas sniegti pirms zvejnieka liguma noslégsanas, un

rikojas ta, ka:

zvejnieka ligums atbilst to reglament€josajam §1s nodalas, normativo aktu un kopligumu
prasibam,

zvejnieka Iigums ir rakstits zvejniekam saprotama valoda un attieciga Savienibas kuga
valsts oficialaja vai darba valoda,

noligtie zvejnieki pirms liguma parakstiSanas tiek informé&ti par vinu tiesibam un
pienakumiem,

tiek veikti pasakumi, kas vajadzigi, lai noligtie zvejnieki pirms liguma parakstiSanas
varétu izskatit [iguma noteikumus un konsultéties par tiem,

noligtie zvejnieki sanem parakstitu sava liguma eksemplaru,
zvejnieki pilda §1s nodalas uzliktas saistibas, un

(ja atalgojumu izmaksa agents) Savienibas kuga operators par katru atalgojuma
izmaksas reizi laikus sanem algas aprékina kopiju un atalgojuma izmaksas
apstiprinajumu.

Santomes un Prinsipi kompetentas iestades rikojas ta, ka Santomes un Prinsipi agenti,
kuri nodarbina zvejniekus vinu norikosanai darba uz Savienibas kugiem, gada, lai ar
mingtajiem zvejniekiem parakstitajos ligumos biuitu skaidri noradits, ka attieciga
zvejnieka darba devgjs ir agents, kur§ vinu dara pieejamu Savienibas kugu operatoriem,
kuri savukart vinam dod darba uzdevumus un parrauga So uzdevumu izpildi.

Atkapjoties no §is nodalas 6. punkta 2. punkta b) apakSpunkta, jurnieka gramatinas,
mediciniskas izzinas un pases iegiiSanas izmaksas sedz zvejnieks vai cita persona vai
organizacija, kas attiecigd gadijjuma noteikta piem&rojamajos tiesibu aktos, zvejnieka
liguma vai kopliguma. Vizas un darba atlaujas sanemsSanas izmaksas, ja tadas ir, sedz
darba devgjs.

SIS NODALAS PRASIBU IEVEROSANA

PusSu kompetentas iestades nodro$ina, ka zvejniekiem piemérojamie tiesibu akti ir viegli
un bez maksas pieejami pilniga un parredzama forma.

Santomes un Prinsipi kompetentas iestades nodroSina pienacigu §is nodalas istenoSanu
saskana ar savam saistibam, kuras izriet no starptautiskajam tiesibam, un saskana ar §is
nodalas uzliktajam saistibam.

Karoga valsts iestades nodro$ina, lai §is nodalas 1.—3. punkts uz to karoga kugiem tiktu
piemerots pareizi. Minétas iestades savus pienakumus pilda saskana ar SDO vadlinijam,
kuras noteikts, ka karoga valstij inspicét dzives un darba apstaklus uz zvejas kugiem.

Ja §1s nodalas 1. punkta 2. punkta prasitais Santomes un Prinsipi zvejnieku skaits nav
sasniegts, to kugu operatori, kas nav uznémusi nevienu Santomes un Prinsipi zvejnieku,
maksa fiks€tu summu, kuru par katru kugi aprékina péc $adas formulas:
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25 EUR x (kategorijai atbilstoSais neuzpemto zvejnieku skaits) / (kategorijai
atbilstosais to kugu skaits, kuri ir sanémusi zvejas atlauju, bet attiecigos zvejniekus
nav uznémusi) x to dienu skaits, kuras attiecigais kugis gada pavadijis Santomes un
Prinsipi zvejas zona.

Puses lidz 1. aprilim (neieskaitot) vienojas par to, cik liels naudassods maksajams
saistiba ar kugu darbibu ieprieks¢ja gada. Samaksatas naudassoda summas Santome un
Prinsipi izmanto zvejnieku apmacisanai, lai veicinatu vinu uznemsanu uz kuga.

Dienu skaitu, ko tunzivju seineri un kugi zvejai ar dreiféjosam aku jedam pavadijusi
zvejas zona, Savienibas iestades lidz 15. martam (neieskaitot) par ieprieks€jo gadu
aprékina, pamatojoties uz Santomes un Prinsipi vai karoga valsts sniegtajiem VMS
datiem. Ja karoga valsts vai Santome un Prinsipi konstaté neatbilstibu, kas saistita ar
Santomes un Prinsipi FMC sniegtajiem VMS datiem, tad, lai Savienibas iestades iegiitu
detaliz€tu parskatu, kas ir visiem pienemams, attiecigo pusu FMC iesiita datumus un
laikus, kad attiecigie kugi ienakusi $a protokola noteiktaja zvejas zona un no tas
izgajusi.

Sa punkta 4. punkta paredzétais maksajums operatoram nav javeic, ja jiirnieku tas uz
kuga nav uznémis tapéc, ka:

— ticis piemerots §1s nodalas 1. punkta 6. punkts,

— zvejnieks, kas parakstijis ar §ts nodalas 3. punktu saskanigu darba ligumu, liguma noraditaja
diena un laika nav kapteinim pieteicies,

— Santomes un Prinsipi iestades attiecigajam operatoram vai ta parstavim nav iesniegusSas Sis
nodalas 1. punkta 4. punkta paredz&to sarakstu,

— nemot veéra §Ts nodalas 1. punkta 2. punkta noteiktos pienakumus, saraksta noraditais uz kuga

uznemamu zvejnieku skaits nav pietiekams.

8.

(2)

(b)
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Tam, cik Santomes un Prinsipi zvejnieku tiek uznemti uz kuga, regulari seko lidzi
apvienota komiteja.

VI NODALA
NOVEROTAJI

ZVEJAS DARBIBU NOVEROSANA

Kameér regionalo novérotaju sistéma vél nav istenota, kugi, kuriem zvejot Santomes un
Prinsipi zona atlauts saskana ar noligumu, uznem nevis regionalos novérotajus, bet gan
noverotajus, kurus Santome un Prinsipi norikojusi saskana ar So nodalu.

IZRAUDZITIE KUGI UN NORIKOTIE NOVEROTAJI

Savienibas kugi, kas Santomes un Prinsipi tidenos darbojas saskana ar $o protokolu, uz
kuga uznem par zivsaimniecibu atbildigas Santomes un Prinsipi ministrijas norikotus
noverotajus, un to dara saskana ar §$adiem noteikumiem:

péc Santomes un Prinsipi iestazu pieprasijuma Savienibas kugi uznem So iestazu
norikotu novérotaju, kura uzdevums ir verificét Santomes un Prinsipi idenos gutas
nozvejas;

Santomes un Prinsipi iestades sastada to kugu sarakstu, kas izraudziti noverotaja
uznems§anai, un norikoto noverotaju sarakstu. Sos sarakstus pastavigi atjaunina. Tiklidz
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(©)

(d)

saraksti ir gatavi, tos nosiita Eiropas Komisijai, un turpmak sadus sutijumus veic ik péc
trim (3) ménesiem, ja saraksti starplaika tikusi atjauninati;

Santomes un Prinsipi iestades (v€lams, pa e-pastu) Savienibai un attiecigajam
operatoram pazino ta novérotaja vardu un uzvardu, kas norikots uznemsanai uz kuga; $o
pazinojumu izdara zvejas atlaujas izsniegSanas bridi vai vélakais piecpadsmit (15)
dienas pirms planotas novérotaja uznemsanas;

noveérotajs kugi pavada viena zvejas reisa. Péc IpaSa Santomes un Prinsipi iestazu
pieprasijuma un atkariba no konkréta kuga reisu vidgja ilguma $is uznemsanas laiku
tomér var paildzinat lidz vairakiem reisiem. Sadu pieprasijumu kompetenta iestade
izsaka bridi, kad pazino, kur§ noverotajs norikots uznemsanai uz konkréta kuga.

NOVEROTAJA UZKAPSANAS UN NOKAPSANAS NOSACIJUMI

Operators vai ta agents un kompetenta iestade vienojas par nosacijumiem, ar kadiem
novérotaju uznem uz kuga.

Novérotaja uzkapsana uz kuga, tapat ka nokapsana no kuga notieck operatora izvéleta
osta. Uzkapsana uz kuga notiek, kad sakas pirmais reiss, kur§ Santomes un Prinsipi
zvejas udenos tiek veikts péc izraudzito kugu saraksta pazinosanas.

Attiecigie operatori divu (2) ned€lu laika un desmit (10) dienas iepriekS pazino, kura
apaksregiona osta un kura datuma planota novérotaja uzkaps$ana uz kuga un nokapsana
no ta.

Ja novérotajs uz kuga uzkapj arpus Santomes un Prinsipi, vina cela izdevumus sedz
operators. Ja kugis, uz kura atrodas novérotdjs, iziet no Santomes un Prinsipi zvejas
zonas, jadara viss, lai nodroSinatu iesp&jami drizu novérotaja atgrieSanos, un S$is
atgrieSanas izmaksas sedz operators.

Ja noverotajs neierodas norunataja laika un vieta un neierodas ari turpmakajas
divpadsmit (12) stundas, operators tiek automatiski atbrivots no pienakuma uznemt So
novérotaju uz kuga.

Kapteinis dara visu iesp&jamo, lai nodroSinatu noveérotaja fizisko drosibu un labklajibu
vina pienakumu izpildes laika.

Noveérotaja riciba nodod visus lidzeklus, kas vajadzigi vina pienakumu izpildei.
Kapteinis vinam nodroSina piekluvi sakaru Iidzekliem, kas vajadzigi noverotaja
pienakumu izpildei, dokumentiem, kuri ir tieSi saistiti ar kuga veiktajam zvejas
darbibam (ar1 zvejas Zurnalam un kuga zurnalam), un kuga dalam, kuram nepiecieSams
pieklit, lai atvieglotu noverotaja pienakumu izpildi.

Operators sedz izmaksas par noverotaja izmitinaSanu un €dinasanu tados paSos sadzives
apstaklos, kados uzturas kuga virsnieki, un ievérojot uz kuga pieejamas praktiskas
iespgjas.

Noveérotaja algu maksa un socialas iemaksas veic Santome un Prinsipi.

FIKSETS FINANSIALAIS IEGULDIJUMS

Lai palidzetu segt ar noveérotaju izvietoSanu saistitas istenoSanas izmaksas, operators
vienlaikus ar fiks€to avansa maksu uz to pasu kontu par katru gadu un par katru kugi
parskaita vél 250 EUR.

2 LV



LV

(a)
(b)
(c)
(d)

(e)
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(2)

(b)

(©)

NOVEROTAJA UZDEVUMI

Novérotagjam uz kuga ir virsnieka statuss. Kamér Savienibas kugis veic operacijas
Santomes un Prinsipi tidenos, novérotaja uzdevumi ir $adi:

novérot kugu zvejas darbibas;

verificét zvejas operacijas iesaistito kugu poziciju;

atzimet, kadi zvejas riki izmantoti;

verificét zvejas Zurnala registrétos datus par Santomes un Prinsipi zvejas tdenos
giitajam nozvejam,;

verificét piezveju procentualo daudzumu un aplést komercialo sugu zivju izmetumu
apjomu;

ar jebkadiem piemérotiem sakaru lidzekliem pazinot zvejas datus (arT uz kuga paturéto
nozveju un piezveju daudzumus) savai kompetentajai iestadei.

NOVEROTAJA PIENAKUMI
Atrazdamies uz kuga, noveérotajs:

veic visus pasakumus, kas vajadzigi, lai nodrosSinatu to, ka vina ierasanas un uzturé$anas
uz kuga nepartrauc un nekave zvejas darbibas;

saudz€ materialus un aprikojumu, kas atrodas uz kuga, un ievéro visu attieciga kuga
dokumentu konfidencialitati;

novérosanas laika beigas pirms nokapSanas no kuga novérotajs sagatavo zinojumu par
savu darbibu, kas nostitams Santomes un Prinsipi kompetentajam iestadém ar kopiju
Eiropas Komisijai. VinS to paraksta kapteina klatbuitneé, un kapteinis péc saviem
ieskatiem var zinojumam pievienot vai likt pievienot, vinaprat, noderigas piezimes,
kuras kapteinis paraksta. Kad novérotajs nokapj no kuga, vin$ kapteinim nodod minéta
zinojuma kopiju.

VII NODALA
PARKAPUMI

PARKAPUMU NOFORMESANA

Par parkapumiem, ko izdarijis Savienibas kugis, kurs ir saskana ar $o pielikumu izdotas
zvejas atlaujas turétajs, tiek sagatavots apstidzibas raksts, ko péc iesp&jas drizak nosiita
Savienibai un karoga valstij.

KUGA AIZTURESANA / NOVIRZISANA UN INFORMATIVA SANAKSME

Ja konstateta parkapuma gadijuma to prasa Santomes un Prinsipi tiesibu akti,
parkapumu izdarTjusam Savienibas kugim var pieprasit partraukt zvejas darbibas un — ja
kugis atrodas jiira — atgriezties Santomes un Prinsipi osta.

Par zvejas atlauju sané@musa Savienibas kuga aizturéSanu Santome un Prinsipi
Savienibai pazino ne vélak ka divdesmit Cetru (24) stundu laika. Sim pazinojumam
pievieno pieradijumus par konstatéto parkapumu.

Pirms attieciba uz kugi, kapteini, apkalpi vai kravu tiek veikti jebkadi pasakumi, kas nav
nepiecieSami pieradijumu saglabasanai, péc Savienibas pieprasijjuma Santome un
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Prinsipi vienas (1) darbdienas laika p&c tam, kad pazinots par kuga aizturéSanu, sariko
informativu sanaksmi, kuras mérkis ir paskaidrot, kapec kugis ticis aizturéts, un
informét par iespgjamo turpinajumu. Saja informativaja sanaksmé var piedalities kuga
karoga valsts parstavis.

SANKCIJAS PAR PARKAPUMIEM UN IZLIGUMA PROCEDURA

Sankcijas par konstatéto parkapumu nosaka Santome un Prinsipi saskana ar saviem
tiesibu aktiem.

Ja par izdarito parkapumu pienakas uzsakt tiesas procediiru, pirms tam — ja vien
parkapums nav uzskatams par noziedzigu nodarfjumu — sankciju veida un barguma
pakapes noteikSanas noliika Santome un Prinsipi un Savieniba iedarbina izliguma
procediru. Saja izliguma procediira drikst piedalities karoga valsts un Savienibas
parstavji. Izliguma proceduru pabeidz ne vélak ka tris (3) dienu laika p&c pazinojuma
par kuga aizturésanu.

TIESAS PROCEDURA UN DROSIBAS NAUDA

Ja izligumu nav izdevies panakt un parkapums ir nodots izskatiSanai tiesu iestadg,
parkapumu izdarfjusa Savienibas kuga operators iemaksa drosibas naudu Santomes un
Prinsipi noradita banka, un $ada drosibas nauda, kuras apmé&ru nosaka Santome un
Prinsipi, sedz visas ar kuga aizturéSanu saistitas izmaksas, iesp&jamo soda naudu un
iespgjamas zaud&jumu atlidzibas summu. Drosibas nauda nav atbrivojama pirms tiesas
procediiras beigam.

P&c sprieduma pasludinaSanas drosibas naudu nekav€joties atbrivo un operatoram
atlidzina:

pilna apmera, ja nav noteiktas nekadas sankcijas;

dalgji, t. 1., izmaksa starpibu, ja sankcija ir naudassods, kas ir mazaks par droSibas
naudas summu.

Santome un Prinsipi septinu (7) dienu laika p&c sprieduma pasludinaSanas informée
Savienibu par tiesas procediiras iznakumu.

KUGA UN APKALPES ATBRIVOSANA

Kugis un ta apkalpe ostu atstat drikst, tiklidz ir izpilditas izliguma procediiras rezultata
piemerotas sankcijas vai iemaksata droSibas nauda.
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PAPILDINAJUMI

1. papildinajums. Santomes un Prinsipi un Nigerijas kopigi izmantotas zonas koordinatas

2. papildinajums. Kontaktinformacija

3. papildinajums. Informacija, kas jasniedz saistiba ar Savienibas kugim dodamu atlauju

4. papildinajums. Faktu lapa

5. papildinajums. Kugu monitoringa sistémas (VMS) un zvejas darbibu elektroniskas
registréSanas sistémas (ERS) istenoSanas tehniskas prasibas

6. papildinajums. Personas datu apstrade

7. papildinajums. Nepamatoti izmaksatu lidzeklu atgisana
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1. papildinajums
Santomes un Prinsipi un Nigerijas kopigi izmantotas zonas koordinatas

G.platums  @G. garums
(Gradi, miniites, sekundes)

LV

030222N 070731E
025000N 072552E
024238N 073625E
022059N 065245E
014012N 055754E
010917N 045138E
011315N 044127E
012129N 0424 14E
013139N 040655E
014250N 035023 E
015518N 033433E
015853 N 035340E
020259N 041511E
020510N 042456 E
021044 N 044758E
021553N 050603 E
021930N 051711E
022249N 052657E
022621N 053620E
023008 N 054522E
023337N 055258E
023638N 055900E
024518N 061557E
0250 18N 062641 E
025129N 062927E
025223N 063146E
025446 N 063807E
030024N 065658 E
030119N 070107E
030127N 070146E
030144N 070307E
030222N 070731E
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2. papildinajums. Kontaktinformacija sazinai saskana ar So protokolu

Savienibas kontaktinformacija
Zvejas atlaujas:

Lietotne “LICENCE”: https://webgate.ec.europa.eu/licence

MARE-LICENCES@ec.europa.cu
Agregetas nozvejas:

MARE-CATCHES@ec.europa.eu

UN/FLUX palidzibas dienests: MARE-FISH-IT-SUPPORT@ec.curopa.cu

Santomes un Prinsipi kontaktinformacija japazino pirms protokola provizoriskas pieméroSanas
sakuma.

3. papildinajums. Pieteikums uz atlauju zvejoSanai Santomes un Prinsipi zvejas zona

Ja nav noteikts citadi, obligati janorada talak prasita informacija par pieteikuma iesniedz&ju,
kuga Tpasnieku, kuga identifikaciju, kuga tehniskajiem datiem un attiecigo laikposmu.

Zvejas kategorija

Iesniedzgjs

Iesniedzgja talruna numurs

Iesniedzgja e-pasta adrese

Kuga pasnieks

Kuga 1pasnieka dzivesvietas pilséta, pasta kods un valsts
Kuga pasnieks / labuma guvgjs vai (ne vairak ka pieci) galvenie kuga ipasnieki / labuma guveji
Kuga Tpasnieka / labuma guvéja vai (ne vairak ka piecu) galveno kuga ipasnieku / labuma guvéju
dzivesvietas pilséta, pasta kods un valsts

Kapteinis

Kapteina valstspiederiba

Kuga e-pasta adrese

Vietgjais agents (vards/nosaukums, adrese)

Kuga vards

Karoga valsts

Registracijas osta

IRCS

Argjais markejums

MMSI

SJO Nr.

ICCAT Nr.

Pasreiz€ja karoga registracijas datums

Ieprieksgjais karogs (ja ir)

Uzbuivesanas vieta

Uzbiivesanas laiks

Radio izsaukuma frekvence

Satelittalruna numurs
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Lielakais garums (m)

Tilpiba (izteikta GT saskana ar Londonas konvenciju)
Dzingja tips

Dzingja jauda (kW)

Apkalpes loceklu skaits

Nozveju glabasanas veids uz kuga
Apstrades jauda diennakti (tonnas)
Zivju tilpnu skaits

Zivju tilpnu kopgja tilpiba (m3)
VMS razotajs

VMS modelis

VMS s€rijas numurs

VMS programmatras versija
Satelitoperators

Atlautie zvejas riki

Nozveju izkrauSanas vieta

Vélama atlaujas sakuma diena
Veélama atlaujas beigu diena

Merksugas (FAO kodi)

Uz kuga veiktas apstrades atlaujas pieteikums: atlauto sugu haizivju / citu sugu zivju (precizét)
kidasana / spuru dalgja atdaliSana
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4. papildinajums
Faktu lapa
Tunzivju seineri un kugi zvejai ar dreiféjosam aku jedam

AIZLIEGTAS SUGAS

Saskana ar Konvenciju par migréjosam sugam un ar ICCAT rezoliicijam aizliegts zvejot
divragaino velnraju (Manta birostris), milzu haizivi (Cetorhinus maximus), balto haizivi
(Carcharodon carcharias), lielacu lapshaizivi (Alopias superciliosus), Sphyrnidae dzimtas
amurhaizivis (iznemot amurhaizivi Sphyrna tiburo), okeana baltspuru haizivi (Carcharhinus
longimanus) un zidaino haizivi (Carcharhinus falciformis). Turklat ir aizliegts zvejot valhaizivi
(Rhincodon typus).

Saskana ar FEiropas Savienibas tiesibu aktiem (Padomes 2003. gada 26. jiinija Regula (EK)
Nr. 1185/2003) aizliegts uz kuga atdalit haizivju spuras un tas paturét uz kuga, parkraut cita kugi
vai izkraut. Neskarot iepriek§ min&to un lai atvieglotu glabasanu uz kuga, haizivju spuras var
izdarTt iegriezumus un tas pielocit pie liemena, tomér pirms izkrausanas spuras no liemena atdalit
nedrikst.

Saskana ar /CCAT ieteikumiem Puses, 1stenojot pasakumus, kas palielina netiSi notvertu Ipatnu
izdzivoSanas iesp&jas, cenSas mazinat zvejas darbibu netiSo ietekmi uz brunurupuciem un
jrasputniem.

TUNZIVJU SEINERI

Atlautie zvejas riki: zvejas vadi.

Merksugas: dzeltenspuru tunzivs (Thunnus albacares), lielacu tunzivs (Thunnus obesus),
svitraina tunzivs (Katsuwonus pelamis).

Piezvejas: atbilstigi ICCAT un FAO ieteikumiem.

KUGI ZVEJAI AR DREIFEJOSAM AKU JEDAM

Atlautie zvejas riki: dreifejoSas aku jedas.

Merksugas: zobenzivs (Xiphias gladius), zila haizivs (Prionace glauca), dzeltenspuru tunzivs
(Thunnus albacares), lielacu tunzivs (Thunnus obesus).

Piezvejas: atbilstigi /ICCAT un FAO ieteikumiem.

Uz kuga veicamas apstrades atlauja japiesaka reiz€ ar zvejas atlauju (sk. 3. papildinagjuma
sarakstu).
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Maksas no operatoriem un kugu skaits

Papildmaksa par katru
nozvejoto tonnu

85 EUR par tonnu visa protokola darbibas laika

Ikgadgja fikséta maksa

par tunzivju seineriem: 11050 EUR (130 t)
par kugiem zvejai ar dreiféjosam aku jedam: 3995 EUR (47 t)

Fikséta maksa par
noverotajiem

250 EUR/gada par kugi

Maksa par atbalsta kugi

3500 EUR/gada par kugi

Kugu skaits,
kadam atlauts zvejot

26 tunzivju seineri
9 kugi zvejai ar dreiféjosam aku jedam
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5. papildinajums. Kugu monitoringa sisttmas (VMS) un zvejas darbibu elektroniskas
registréSanas sistémas (ERS) Tstenosanas tehniskas prasibas

1. iedala. Kopigi noteikumi par kuga pozicijas datu parraidiSanu un par to, ki Pusém
istenot ERS. Darbibas nepartrauktiba

Ja rodas tehniska klime, kas apgriitina kugu pozicijas datu vai zvejas darbibu datu (“ERS dati”)
parraidisanu starp Pusu FMC, §1s klimes skartos Savienibas kugus neuzskata par noteikumu
neieverotajiem.

Puses izveido savienojumu, talab izmantojot Eiropas Komisijas nodrosinato FLUX transporta
slana programmatiiru, un ievie§ UN/FLUX formatu. Santome un Prinsipi nodroS§ina sava
elektroniska aprikojuma saderibu ar Savienibas sistemu.

Pirms sakt stradat darba vidg, testeSanas vajadzibam Puses ievie§ akcept€Sanas vidi.
AkcepteSanas vidé Savieniba Santomes un Prinsipi FMC nosiita testa zinas. Kad test€Sana
sekmigi noslégusies, Puses vienojas par datumu, no kura kugu pozicijas dati un ERS dati tiks
automatiski sutiti, izmantojot FLUX transporta slana programmatiiru un UN/FLUX formatu.
Lidz mingtajam datumam Savienibas kugu pozicijas datus un ERS datus siita, izmantojot
formatus un kartibu, kas ir speka diena, kad Sis protokols kliist piemérojams.

Karoga valsts FMC un Santomes un Prinsipi FMC, ka ar1 Eiropas Komisija apmainas ar
elektroniska pasta kontaktadreseém un nekavéjoties informe cits citu par jebkadam So adresu
izmainam.

Karoga valsts FMC un Santomes un Prinsipi FMC, ka arT Eiropas Komisija p&c iesp&jas driz
informe cits citu par jebkadiem automatisko sakaru partraukumiem vai par sist€mas tehnisko
apkopi, kuras veikSana prasa vairak neka 48 stundas, ar pienacigu ripibu izturas pret
automatisko sakaru atjaunoSanu un pazino otrai Pusei, kad tie ir atjaunoti. Domstarpibu
atrisinasanai sasauc apvienoto komiteju.

Ja partraukums ilgst vairak neka 48 stundas, 11dz laikam, kad automatiskie sakari atsakas, karoga
valsts FMC datus ik péc 24 stundam siita pa elektronisko pastu. Santomes un Prinsipi FMC var
prasit, lai karoga valsts FMC §adi rikotos, ja darbibas trauc€jums skar Santomes un Prinsipi FMC
sist€mu un, neraugoties uz centieniem to noverst, turpinas ilgak par 48 stundam.

Kad automatiskie sakari ir atjaunojusies, partraukuma laika datus nostta atkartoti, Soreiz
izmantojot automatiskas sakaru sisteémas.

Lai Savienibas kugiem netiktu parmesta datu neparraidiSana, Santomes un Prinsipi iestades
attiecigi informe savus kompetentos kontroles dienestus.

Katra no Pusém nodroSina datu konsekvenci, konkréti to, ka Pusu sist€émas ir integréti un datiem
uzlikti attiecigi filtri, kuri garantg, ka tiek nemti vera tikai tie dati, kas apraksta zvejas darbibas
Santomes un Prinsipi zvejas zona.

2. iedala. Tehniskas prasibas par VMS datu parraidiSanu

1. Kugu pozicijas dati un kugu monitoringa sistéma

Karoga valsts FMC nodrosina kugu pozicijas datu automatisku apstradi un elektronisku
parraidisanu, izmantojot Eiropas Komisijas nodrosinato centraliz€to savienojumu. Kugu
pozicijas dati Pusém jaregistré drosa veida un jaglaba tris gadus.
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Pirmo pé&c ieieSanas Santomes un Prinsipi zvejas zona registréto poziciju apzimé ar kodu “ENT”
(Ziemelatlantijas formats jeb NAF) vai “ENTRY” (UN/FLUX formats). Turpmakas pozicijas
apzimé ar kodu “POS”. Izn@mums ir pirma péc izieSanas no Santomes un Prinsipi zvejas zonas
registréta pozicija — to apzimée ar kodu “EXI” (NAF) vai “EXIT” (UN/FLUX).

2. Datu parraidiSsana no kuga, ja monitoringa ierice parstajusi darboties

Savienibas kugiem, kuri zvejo Santomes un Prinsipi zvejas zona un kuru monitoringa ierice ir
bojata, pozicijas zinas uz karoga valsts FMC jasiita pa elektronisko pastu vismaz reizi Cetras
stundas un jasniedz visa obligata informacija. Par §adam izmainam karoga valsts FMC informe
Santomes un Prinsipi FMC. P&c tam pozicijas datus parraida minétaja biezuma.

Ja zvejas atlauju sanémis kugis nav zinojis par izieSanu no Santomes un Prinsipi zvejas zonas,
Santomes un Prinsipi FMC informé karoga valsts FMC un Savienibu par jebkadiem $a kuga
pozicijas zinu sanemsanas partraukumiem.

Kuga pozicijas datu pazinosana Santomei un Prinsipi: NAF formata veidotas zinas struktiira

Datu Kods Obligati (O)/ Saturs
elements fakultativi (F)

leraksta sakums SR O Sisteémas dati: apzimé ieraksta sakumu

Sanemgjs AD O Zinas dati: adresata valsts trisburtu kods (ISO-
3166)

Nosutitajs FR Q) Zinas dati: nosiititaja valsts trisburtu kods (ISO-
3166)

Karoga valsts FS O Zinas dati: karoga valsts trisburtu kods (ISO-
3166)

Zinas tips ™ O Zinas dati: zinas tips (ENT, POS, EXI, MAN)

Radio RC O Kuga dati: kuga starptautiskais radio izsaukuma

izsaukuma signals (/RCS)

signals (/RCS)

Puses ieksgjais IR F Kuga dati: Puses pieskirts unikals numurs, kas

atsauces numurs identifice kugi

Kuga unikalais IM O Kuga dati: SJO numurs

identifikators Obligats (ja ir)

(SJO numurs)

Argjais registracijas | XR O Kuga dati: borta numurs (ISO 8859.1)

numurs

Geografiskais LT O Kuga pozicijas dati: pozicijas geografiskais

platums platums, izteikts decimalgrados (WGS84) +
DD.ddd. Skaitliskas vertibas pozitivas ziemelu
puslodei, negativas — dienvidu puslodei. Plusa
zime (+) nav japarraida. Nebutiskas nulles var
izlaist. Vertibai jabut intervala no -90 lidz +90.

Geografiskais LG O Kuga pozicijas dati: pozicijas geografiskais

garums garums, izteikts decimalgrados (WGS84) +
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DDD.ddd. Skaitliskas vertibas pozitivas ziemelu
puslodei, negativas — dienvidu puslodei. Plusa
zime (+) nav japarraida. Nebiitiskas nulles var
izlaist. Vertibai jabut intervala no -180 lidz +180.
Kurss Cco O Kuga kurss 360° skala

Atrums SP

Datums DA O Kuga pozicijas dati: kuga pozicijas registréSanas
datums peéc UTC (GGGGMMDD)

o

Kuga atrums mezglu desmitdalas

Laiks TI O Kuga pozicijas dati: kuga pozicijas registréSanas
laiks pec UTC (HHMM)
Ieraksta beigas ER O Sistemas dati: apzimé ieraksta beigas

No dienas, kad ir faktiski ieviests jaunais UN/FLUX formats un datu siitiSana, izmantojot FLUX
transporta slana programmatiiru, VMS datus parraida saskana ar formatu un procesiem, kas
aprakstiti Eiropas Komisijas timeklvietne pieejamaja istenosanas dokumenta.

VMS DATU AIZSARDZIBA
Visi parraudzibas dati, ko Puses viena otrai pazino saskana ar Siem noteikumiem, kalpo tikai:

— Santomes un Prinsipi iestazu veiktai $a protokola satvara zvejojosas Savienibas flotes
uzraudziSanai, kontrol€Sanai un parraudziSanai un
— zinatniskiem pe@tfjumiem, kurus Santome un Prinsipi veic saistiba ar zvejniecibu
parvaldibu.

5.2. Sos datus nekada gadijuma un neatkarigi no iemesla nedrikst izpaust tre§am personam.

3.iedala. Tehniskas prasibas par zvejas darbibu elektroniskas registréSanas sistémas
istenoSanu un ERS datu pazino$anu

1. Kad Savienibas kugis, kur§ zvejas atlauju sanémis saskana ar So protokolu, atrodas
Santomes un Prinsipi zvejas zona, $a kuga kapteinim ir pienakums:

a) katru ieieSanu zvejas zona un izieSanu no tas registrét ar Ipasu zinu, kura noradits ikvienas
sugas nozveju daudzums, kas icieSanas vai izieSanas bridi atrodas uz kuga, ka arT ieieSanas vai
iziesanas datums, laiks un pozicija. So zinojumu ERS sistéma vai ar citiem sakaru lidzekliem uz
Santomes un Prinsipi FMC nostta ne vélak ka divas stundas pirms ieieSanas vai izieSanas;

b) katru dienu, kura kugis zvejas darbibas nav veicis, plkst. 12.00 registrét kuga poziciju;

¢) par katru veikto zvejas operaciju registrét Sis operacijas poziciju, zvejas rika tipu un ikvienas
nozvejotas sugas daudzumus, atsevisSki noradot paturétas nozvejas un izmetumus. Sugas apzimé
ar FAO trisburtu kodu; daudzumus izsaka dzivsvara kilogramos vai — vajadzibas gadijuma — ar
patnu skaitu;

d) katru dienu ne vélak ka plkst. 24.00 parraidit savai karoga valstij elektroniskaja zvejas zurnala
registrétos datus; tas darams par katru dienu, kas pavadita Santomes un Prinsipi zvejas zona, ari
tad, ja nozvejas nav bijis, ka arT vienmér pirms izieSanas no zvejas zonas.
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2. Karoga valsts FMC ERS datus dara pieejamus Santomes un Prinsipi FMC. ERS momentzinas
(pazinojumu par ieieSanu zona, pazinojumu par izieSanu no zonas, pazinojumu par ienakSanu
osta) karoga valsts FMC uz Santomes un Prinsipi FMC parraida automatiski un tilit. Paréjas no
kuga sanemtas ERS zinas tas automatiski parraida reizi diena.

3. Lidz 1. iedala paredzgetas testéSanas beigam:
— datus parraida EU-ERS (v 3.1) formata, izmantojot DEH (Data Exchange Highway)®,

— pazinojumus par parkrausanu cita kugi Santomes un Prinsipi kompetentajai iestadei siita pa
elektronisko pastu,

— tikai momentzinas, proti, pazinojumu par ieieSanu zona (COE), pazinojumu par izieSanu no
zonas (COX) un pazinojumu par ienakSanu osta (PNO), automatiski parraida talit. Pargjo tipu
zinas ir pieejamas sanemsanai péc automatiski iesniegta Santomes un Prinsipi FMC vaicajuma.

4. No dienas, kad ir faktiski ieviests jaunais UN/FLUX formats un datu siitiSana, izmantojot
FLUX transporta slana programmattru:

— iesp€ju, kas lauj datus sapemt p&c vaicajuma, izmanto tikai IpaSiem v&sturisko datu
pieprasijumiem,

— ERS datus parraida atbilstosi Eiropas Komisijas timeklvietné pieejamaja istenoSanas
dokumenta aprakstitajam formatam un procesiem.

5. ERS momentdatu sanemSanu Santomes un Prinsipi FMC apstiprina ar atbildes zinu, kura
apliecina, ka sakotngja zina ir sanemta un deriga. Ja ERS datu apmaina veikta ar DEH
starpniecibu, par datiem, kurus Santomes un Prinsipi FMC sanémis pats péc sava pieprasijuma,
sanemsanas apstiprinajums nav vajadzigs.

6. Ja datu parraidiSana no kuga uz karoga valsts FMC ir traucéta, peéd€jais par to nekavé&joties
zino kuga kapteinim vai operatoram vai to parstavim (parstavjiem). Sanémis $adu pazinojumu,
kuga kapteinis ar jebkadiem piemérotiem telesakaru lidzekliem katru dienu ne vélak ka
plkst. 24.00 karoga valsts kompetentajam iestadém parraida trikstoSos datus.

7. Ja trauc&jumi raduSies uz kuga uzstaditas elektroniskas parraides sistémas darbiba, kuga
kapteinis vai operators nodroSina, ka 10 dienu laika p&c trauc€jumu atklasanas ERS sistema tiek
salabota vai bojatais aprikojums nomainits. P&c §a termina beigam turpinat zveju kugim vairs
nav atlauts, un tam 24 stundu laika jaatstaj zvejas zona vai jaienak Santomes un Prinsipi osta.
Atstat $o ostu vai atgriezties zvejas zona kugis drikst tikai péc tam, kad karoga valsts FMC ir
konstatgjis, ka ERS sist€ma atkal darbojas pareizi.

4 Tehnisko dokumentaciju sk. Europa.eu timek]vietng
https://circabc.europa.eu/faces/jsp/extension/wai/navigation/container.jsp.
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6. papildinajums. Personas datu apstrade
1. Definicijas un darbibas joma
1.1. Definicijas

Saja papildindjuma pieméro noliguma 2. panta definicijas, protokola 1. panta definicijas un ari
Sadas definicijas:

“personas dati” ir jebkura informacija, kas attiecas uz identific€tu vai identificgjamu fizisku
personu (“datu subjekts”); identificgjama fiziska persona ir tada, kuru var tiesi vai
neties$i identificét péc kada identifikatora, piem&ram, varda, uzvarda, identifikacijas
numura vai atrasanas vietas datiem,;

“apstrade” ir jebkura ar personas datiem vai personas datu kopam veikta operacija vai operaciju
kopums, ko veic ar vai bez automatizétiem lidzekliem, pieméram, vaksana, registracija,
organizéSana, struktur€Sana, glabasana, pielagoSana vai parveidoSana, izgisana,
apliikoSana, izmantoSana, izpausana parraidot, izplatot vai citadi darot tos pieejamus,
saskanoSana vai savietoSana, ierobezoSana, dz€Sana vai iznicinaSana;

“sutitajiestade” ir publiska iestade, kas personas datus nosiita;

“sanémgéjiestade” ir publiska iestade, kas pazinotos personas datus sanem;

“datu aizsardzibas parkapums” ir droSibas parkapums, kura rezultatd notiek nejausa vai
nelikumiga parraidito, uzglabato vai citadi apstradato personas datu iznicinaSana,
nozaud@Sana, parveidosana, neatlauta izpausana vai piekluve tiem;

“talaka parsiitiSana” ir sanémeéjas Puses izdarita personas datu parsiitiSana struktirai, kas nav So
protokolu parakstijusi Puse (“tresa persona”);

“kontroles iestade” ir neatkariga publiska iestade, kas atbild par $a panta pieméroSanas
uzraudzibu, kuras mérkis ir aizsargat fizisku personu pamattiesibas un brivibas attieciba
uz personas datu apstradi.

1.2. Darbibas joma

Sa protokola datu subjekti ir fiziskas personas, kuras ir Savienibas kugu ipasnieces, o personu
parstaviji, ka ari $§a protokola satvara darbojoSos Savienibas kugu kapteini un apkalpe.

Datu apmaina un talaka apstrade saistiba ar $§a protokola TstenoSanu un konkréti ar atlauju
pieteikumiem, zvejas darbibu uzraudzibu un cinu pret nelegalu zveju varétu notikt ar Sada veida
datiem:

— kuga identifikacijas numurs un kontaktinformacija,

— kontrolieru, inspektoru vai novérotaju savaktie dati par kuga darbibam vai ar kugi saistitajam
darbibam, kuga poziciju un parvietoSanos, kuga zvejas darbibu vai ar zveju saistito kuga darbibu,

— kuga Tpasnieka (ipasnieku) vai vina parstavja dati, tadi ka vards, uzvards, valstspiederiba,
profesionala kontaktinformacija un profesionalais bankas konts,

— vietgjo darbinieku dati, tadi ka wvards, uzvards, valstspiederiba un profesionala
kontaktinformacija,
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— kuga kapteina un apkalpes loceklu dati, tadi ka vards, uzvards, valstspiederiba, amats un
kapteina kontaktinformacija,

— nodarbinato zvejnieku dati, tadi ka vards, uzvards, kontaktinformacija, apmaciba, veselibas
sertifikats.

1.3. Atbildigas iestades

Par datu apstradi atbildiga iestade Savienibas gadijuma ir Eiropas Komisija un attieciga karoga
dalibvalsts iestade, bet Santomes un Prinsipi gadijuma — Santomes un Prinsipi Nacionala
personas datu aizsardzibas iestade (ANPDP).

2. Personas datu aizsardzibas pasakumi
2.1. Galiga izmantoSanas noliika ierobezojums un datu minimizeSana

Personas dati, kas pieprasiti un parsititi saskana ar So protokolu, ir adekvati, relevanti un
neparsniedz to, kas nepiecieSams protokola istenoSanai, t.i., zvejas atlauju apstradei un
Savienibas kugu veikto darbibu kontrolei un uzraudzibai. Personas datu apmainu protokola
satvara Puses veic vienigi $aja protokola noteiktajos konkrétajos noliikos.

Sanemtie dati netiks apstradati Saja punkta neparedzetiem galigajiem nolikiem vai arT tiks
anonimizeti.

Sanémegjiestade péc pieprasijjuma nekav&joties informé sititajiestadi par pazinoto datu
izmantoSanu.

2.2. Precizitate

Puses nodroSina, ka $a protokola satvara parsititie personas dati ir precizi un aktuali un
vajadzibas gadijuma tiek regulari atjauninati atbilstoSi siititajiestades informétibai. Ja kada no
Pusém konstate, ka parsttitie vai sanemtie personas dati nav precizi, ta par to nekavejoties
informé otru Pusi un veic vajadzigos labojumus un atjauninajumus.

2.3. Glabasanas ierobeZojums

Personas datus neglaba ilgak par laiku, kas nepiecieSams mérkim, kura d€l datu apmaina veikta,
un ilgakais termin$ ir gads péc $a protokola darbibas beigam. Izpémums ir gadijumi, kad
konkrétie personas dati uzraudzibas labad vajadzigi parkapuma, inspekcijas vai tiesvedibas vai
administrativas procediiras turpindjuma. Sados gadijumos datus var glabat tik ilgi, cik
nepieciesams, lai [idzsekotu parkapumam vai inspekcijai, vai Iidz tiesvedibas vai administrativas
procediiras galigajam noslégumam.

Ja personas datus glaba ilgak, tos anonimizg.
2.4. Drosiba un konfidencialitate

Personas datus apstrada ta, lai, nemot vera apstrades ipaSos riskus, pienacigi garant€tu minéto
datu dro$ibu, ar1 aizsardzibu pret neatlautu vai nelikumigu apstradi un pret nozaudéSanu,
iznicinaSanu vai netiSu sabojasanu. Par apstradi atbildigas iestades aktivi vérSas pret visiem datu
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aizsardzibas parkapumiem un veic pasakumus, kas vajadzigi, lai personas datu aizsardzibas
parkapuma negativas sekas novérstu vai mikstinatu. Par §adu parkapumu sanémegjiestade péc
iesp&jas drizak pazino sititajiestadei, un minétas iestades sadarbojas, ka un kad vajadzigs, lai
katra no tam var€tu izpildit savas valsts tiesiskaja regul&juma noteiktos pienakumus, kuri no
personas datu aizsardzibas parkapuma izriet€jusi.

Puses apnemas iedibinat pienacigus tehniskos un organizatoriskos pasakumus, kuri garante, ka
apstrade atbilst §a protokola noteikumiem.

2.5. LaboS§ana vai dzeSana

Puses nodrosina, ka siititajiestade un sanéméjiestade veic visus pasakumus, kuri ir pamatoti
vajadzigi, lai personas datus var€tu tiilit labot vai dz€st gadijuma, ja apstrade neatbilst $a
protokola noteikumiem, seviski tad, ja dati nav adekvati, relevanti, precizi vai ir parak detalizéti,
nemot vera apstrades galigo noliku.

Pusém savstarpgji jazino par visiem laboSanas vai dz&Sanas gadijumiem.
2.6. Parredzamiba

Puses, sniedzot individualus pazinojumus un publicgjot So protokolu savas timeklvietnés,
nodrosina, ka datu subjekti tiek inform&ti par parsttito un velak apstradato datu kategorijam, par
personas datu apstrades veidu, par attiecigo parsutiSanas riku, par apstrades galigo noluku, par
treSam personam vai treSo personu kategorijam, kuram informaciju var parsitit talak, par
individualajam tiestbam un mehanismiem, kas pieejami, lai izmantotu savas tiesibas un sanemtu
tiesisko aizsardzibu, ka ar1 par kontaktinformaciju strida vai stidzibas gadijuma.

2.7. Talaka parsiitiSana

Sa protokola satvara sanemtos personas datus sanéméjiestade neparsiita treSai personai, kas
iedibinata valsti, kura nav karoga dalibvalsts. Izn@mums iesp€jams tad, ja:

— to pamato svarigs sabiedribas intereSu meérkis, kur§ par tadu atzits ar1 nosutitajiestadei
piemé&rojamaja tiesiskaja reguléjuma, un

— ir izpilditas pargjas §a papildinajuma prasibas (it 1pasi par galiga noliika ierobezojumu
un datu minimizé€Sanu), un

— par valsti, kura treS$a persona vai starptautiska organizacija atrodas, Eiropas Komisija,
pildot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/679° 45. pantu, ir pienémusi
lémumu par aizsardzibas limena pietieckamibu un Sis lémums aptver talako parsiitiSanu,
vai

— ipasos gadijumos S$ada parsitiSana ir vajadziga, lai siititajiestade varétu izpildit savas
saistibas pret RZPO vai regionalajam zvejniecibas organizacijam, vai

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atcel Direktivu 95/46/EK
(Vispariga datu aizsardzibas regula) (ov L 119, 4.5.2016., 1. lpp., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).

39 LV



LV

— izn€muma karta un ja to uzskata par vajadzigu, treSa persona apnemas datus apstradat
tikai konkrétam galigajam noltikam (nolikiem), kura d&] tie talak parsttiti, un datus
nekavegjoties izdzest, kolidz minéta noliika d€] veikta apstrade vairs nav vajadziga.

3. Datu subjekta tiesibas
3.1. Piekluve personas datiem
P&c datu subjekta liguma sanéméjiestadei ir pienakums:

— datu subjektam apstiprinat, ka vina personas dati tiek/netiek apstradati,

— informét par apstrades galigo noliiku, personas datu kategorijam, glabasanas laiku (ja
iesp&jams), tiesibam pieprasit datu labosanu/svitrosanu, tiesibam siidzeties u. c.,

— izsniegt personas datu kopiju,
— sniegt visparigu informaciju par piem&rojamiem datu aizsardzibas pasakumiem.

3.2. Personas datu laboSana

P&c datu subjekta liguma sanémgjiestade izlabo miné&ta subjekta personas datus, kas ir nepilnigi,
neprecizi vai novecojusi.

3.3. Personas datu iznemsana no aprites
P&c datu subjekta liguma sanéméjiestadei ir pienakums:

— dzeést minéta subjekta personas datus, kuri apstradati veida, kas neatbilst $aja protokola
noteiktajiem aizsardzibas pasakumiem,

— dzest minéta subjekta personas datus, kuri vairs nav vajadzigi galigajiem nolukiem,
kados tos kadreiz likumigi apstradaja,

— partraukt personas datu apstradi, ja datu subjekts pret apstradi iebilst, pamatojoties uz
iemesliem, kas saistiti ar vina konkréto situaciju. Tomér tas nav jadara, ja pastav
augstaki legitimi iemesli, kas stav pari datu subjekta interesém, tiesibam un brivibam.

3.4. Pienemta kartiba

Uz datu subjekta ligumu par piekluvi vina personas datiem, to laboSanu un dze€Sanu
sanéméjiestade atbild sapratiga termina un savlaicigi un jebkura gadijuma viena ménesa laika
péc luiguma sanems$anas. Sanémgjiestade var veikt atbilstoSus pasakumus, pieméram, pieprasit
sapratigu maksu, ko izmanto administrativo izmaksu segSanai, vai atteikties izskatit l[igumu, kas
ir acimredzami nepamatots vai parmerigs.

Ja atbilde uz datu subjekta ligumu ir noraidoSa, sanémgjiestadei datu subjekts jainformé par
atteikuma iemesliem.

3.5. IerobezoSana

leprieks 3. punkta paredzétas tiesibas var tikt ierobeZotas, ja $ada ierobezoSana ir paredzeta
tiesibu aktos un demokratiska sabiedriba ir nepiecieSama un samériga, lai noveérstu, izmekletu un
atklatu noziedzigus nodarijumus un sauktu pie atbildibas par tiem.

% LV



LV

Lidzigi, §is tiesibas var tikt ierobeZotas, lai nodroSinatu kontroles, inspekcijas vai regulativo
funkciju, kas — pat ja tikai reizumis — ir saistita ar valsts varas TstenoSanu.

Minétas tiesibas ar tadiem paSiem nosacijumiem var tikt ierobezotas ari datu subjekta
aizsardzibas vai citu personu tiesibu un brivibu laba.

4. Tiesiska aizsardziba un neatkariga uzraudziba
4.1. Neatkariga uzraudziba

Personas datu apstrades atbilstibu Sim protokolam neatkarigi uzrauga ar&ja vai ieks€ja struktiira,
kas ir neatkarigas uzraudzibas profesionale un kam ir izmekl€Sanas un tiesiskas aizsardzibas
pilnvaras.

4.2. Uzraugosas iestades

Attieciba uz Savienibu $adu uzraudzibu isteno Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs (EDAU),
ja apstrade ir Komisijas kompetencg, vai Savienibas dalibvalstu nacionalas datu aizsardzibas
uzraudzibas iestades, ja apstrade ir karoga dalibvalsts kompetencg.

Attieciba uz Santomi un Prinsipi kompetenta ir Nacionala personas datu aizsardzibas iestade
(ANPDP).

Atkariba no konkréta gadijuma Eiropas Komisijai vai §2 punkta otraja dala mingtajai iestadei ir
pienakums efektivi un savlaicigi izskatit un atrisinat datu subjektu stidzibas par vinu personas
datu apstradi saskana ar $o protokolu.

4.3, Tiesibas uz tiesisko aizsardzibu

Katra Puse sava tiesibu sistéma nodroSina, ka datu subjekts, kur§ uzskata, ka iestade nav veikusi
15. panta un Saja papildinajuma noteiktos aizsardzibas pasakumus, vai kur§ uzskata, ka vina
personas datu sakara ir parkapti kadi noteikumi, pret minéto iestadi, ciktal to pielauj
piemérojamas tiesibu normas, var versties tiesa vai lidzvertiga struktiira.

Stidzibas par $adam iestadém Eiropas Komisijas gadijuma var adresét EDAU, bet Santomes un
Prinsipi gadijuma — ANPDP. Turklat daZas siidzibas par vienu vai otru no minétajam iestadém
var iesniegt tiesa: Eiropas Komisijas gadijuma ta ir Eiropas Savienibas Tiesa, bet Santomes un
Prinsipi gadijuma — Santomes un Prinsipi pirmas instances tiesas.

Ja datu subjekts attieciba uz savu personas datu apstradi deklare stridu vai iesniedz siidzibu pret
sutitajiestadi, san@méjiestadi vai tam abam, iestades viena otru informé par $adiem stridiem vai
stidzibam un dara visu iesp&jamo, lai stridu vai siidzibu iesp&jami driz atrisinatu izligstot.

4.4. PuSu informé$ana

Puses viena otru informe par stidzibam, ko tas sanémusas par personas datu apstradi saskana ar
So protokolu, un par $o stidzibu atrisinajumu.

5. ParskatiSana
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Puses viena otru informe par savu tiesibu aktu izmainam, kas ietekmé personas datu apstradi.
Katra Puse periodiski izskata savu politiku un proceduras, ar kuram isteno 15. pantu un So
papildinajumu, ka arT noverté to iedarbigumu. P&c pamatota vienas Puses liiguma otra Puse savu
personas datu apstrades politiku un procediiras izskata, lai verificétu un apstiprinatu, ka 15. panta
un S$aja papildinajuma noteiktie aizsardzibas pasakumi tiek Tstenoti iedarbigi. IzskatiSanas
rezultatus pazino ligumu izteikuSajai Pusei.

Vajadzibas gadijuma Puses apvienotaja komiteja vienojas par nepiecieSamajiem $a
papildinajuma grozijumiem.

6. ParsiitiSanas apturéSana

Sutitaja Puse var personas datu parsitiSanu apturt vai izbeigt, ja par $§a papildinajuma satvara
veiktu personas datu apstradi izc€luSos stridus Pusém neizdodas atrisinat tiktal, lai sttitaja Puse
uzskatitu, ka sanéméja Puse jautajumu ir atrisinajusi apmierino$i. Agrak parsiititos datus turpina
apstradat saskana ar So papildinajumu.
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7. papildinajums. Nepamatoti izmaksatu lidzeklu atgtisana

Nepamatoti izmaksato summu atgiisanas kartiba ir tada, ka talak aprakstits.

Eiropas Komisija oficiali pazino Santomei un Prinsipi par savu nodomu atgiit nepamatoti
izmaksato nozariska atbalsta dalu un:

nosauc precizu summu un elementus, kuri pierada, ka ir pamats pieprasit lidzeklu atgiiSanu,
kas paredzeta 6. panta 11. punkta,

uzaicina Santomi un Prinsipi 45 dienu laika no pazinojuma sanemsanas dienas iesniegt savus
apsverumus, ja tadi ir.

Ja Eiropas Komisija nolemj atgiSanas procediiru turpinat, ta oficiali pazino Santomei un
Prinsipi par savu l€mumu turpinat atgiiSanas procediru un izdod oficialu paradzimi,
kas dz&€Sama trisdesmit (30) dienu laika.

Grozit atglistamo summu, mainit maksasanas terminu vai atteikties no atgiiSanas Eiropas
Komisija saskanigi ar pareizas finanSu parvaldibas un proporcionalitates principu var
tikai izn@muma karta un pienacigi pamatotos gadijumos vai tad, ja ir pielauta kluda.
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